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EN Touse PL Uzytkowanie CS Pouziti EL Xprion BG WM3nonssaHe HR Za uporabu
ET Kasutamiseks HU Hasznalat LT Naudojimas RU Wcnonb3oBaHue LV Lai lietotu
SK Pouzivanie RO Pentru utilizare SL Uporaba SR Koris¢enje UK BukopucTtaHHs

EN Quick Calc Release (Specific types only) PL Funkcja Quick Calc Release (tylko wybrane modele)
CS Quick Calc Release (pouze nékteré typy) EL Tprjyopn amopdkpuvon ahaTwy (LOVO Gt GUYKEKPLLEVOUG
Tumoug) BG Quick Calc Release (camo 3a onpepenexHu mogenv) HR Quick Calc Release (samo
odredeni modeli) ET Quick Calc Release (ainult teatud mudelitel) HU A Quick Calc Release funkcid
(csak bizonyos tipusoknal) LT ,Quick Calc Release“ (tik tam tikruose modeliuose) RU BbicTpas
ounCTKa OT HaKunu (Tonbko HekoTopble Mopdenu) LV Quick Calc Release (tikai atseviskiem modeliem)
SK Quick Calc Release (len urcité modely) RO Detartrare rapida (doar la anumite tipuri)

SL Hitro odstranjevanje vodnega kamna (samo pri dolo¢enih modelih) SR Quick Calc Release (samo
odredeni modeli) UK LLBuake BuganeHHsa Hakuny (nuwe nesHi moaeni)

EN Calc Clean (Specific types only) PL Calc-Clean (tylko wybrane modele) CS Funkce Calc Clean (pouze nékteré typy)
EL Aeciroupyia kaBapiopol aldtwv (pévo ot cuykekpipévoug Titoug) BG DyHkums Calc-Clean (camo 3a onpeneneHn moaenv)
HR Calc Clean (samo odredeni modeli) ET Ca lc Clean (ainult teatud mudelitel) HU Calc Clean funkcio (csak bizonyos
tipusoknal) LT Nuosédy Salinimas (tik tam tikruose modeliuose) RU Calc Clean (TonbKo HeKOTOpble Moaeni)

LV Calc Clean (tikai atseviskiem modeliem) SK Funkcia Calc Clean na odstrarovanie vodného kamena (len urcité modely)
RO Functie Calc Clean (doar la anumite tipuri) SL Odstranjevanje vodnega kamna (samo pri dolocenih modelih)

SR Ciscenje kamenca (samo odredeni modeli) UK Q®yHkuis Calc Clean (nuwwe nesHi moaeni)

EN To store PL Przechowywanie CS Skladovani EL Amobrikeuon BG CbxpaHeHue
HR Zaspremanje ET Poele HU Tarolas LT Laikymas RU XpaHeHue LV Laisaglabatu
SK Ukladanie RO Pentru depozitare SL Shranjevanje SR SkladiStenje UK 36epiraHHsa




BeBeaeHue

Mo3apaBnseM C MOKYMNKoM 1 NpuBeTCTBYeM B Kiybe Philips! UTobbl BOCMonb30BaThCs
BCEMU MPENMYLLIECTBaMU Nogaepy K Philips,3apernctpupynte NpoayKT Ha
www.philips.com/welcome.

Mepen ncnonb3oBaHemM NpmMbopa BHUMATENIbHO O3HAKOMbTECh C AAaHHOM UHCTPYKLIMEN
MO 3KCMIyaTaumm 1 BaxKHom MHbopMaumen B byknete. CoxpaHuTe X A9 AanbHenLero
MCMONb30BaHUSA.

O630p
T  Kpbllka pe3sepByapa 414 BOAbl
2 Owucnnen
3 KHonka nogadyv napa
4 VHOMKATOP HEOBXOANMOCTU OUMUCTKU OT HAKUMK / BbICTPOM OUNCTKM OT HaKUMU
5 KHoMKa napoBoro ygapa
6 CeteBou LLUHYP
7 OTtpenenHue ong LuHypa
8 Knonka Calc-Clean (cm. “CBogHas Tabnviua napameTpoB Mopenen”)
9 TllonouwiBa
10 Cunctema BbICTPOV OUNCTKM OT Hakmn (cM. “CBoaHaA Tabnvua napameTpoB Mogenen”)

DKCcKAIO3MBHaA TexHoAorusa ot Philips

TexHonorus OptimalTEMP

TexHonorna OptimalTEMP nossondeT maauTb BCe TUMbl TKaHew, 0OMNYCKaloLLIMX MareHune,
6e3 HeobXOOMMOCTU Peryn1MpoBaHna TeMnepaTypb! Harpesa yTiora v COpTUPOBKM BeLLew.
HarpeTbi yTior MOXXHO CTaBWTb MOOOLLUBOWV BHU3 HA MaavibHYIO JOCKY, & He Ha
MOOCTaBKY. DTO MOMOXET YMEeHbLLIMTb Harpy3Ky Ha 3andacTbe.

[MarkeHue 13nennn 13 HaTypanbHOM LLEPCTV C MOMOLLIbIO AQHHOIO yTiora ogobpeHo
koMnaHuen The Woolmark Company Pty Ltd npw yCnoBum, UTo rarkeHme ocyLLIeCTBAAeTCH B
COOTBETCTBUM C YKa3aHUSAMM Ha STUKETKE M3Aens 1 MHCTPYKLIMSAMK MPOW3BOAMTENS yTiora.
RO000. CnmBon Woolmark aensetca cepTUPUKALVIOHHBIM 3HAKOM BO MHOMMX CTpaHax.

DynamiQ paTtunk

B naHHOM Npunbope ycTaHOoBMNEH CaMblil COBPEMEHHbIN AaTUMK DynamiQ, TOUHO
OTCNEXKMBAIOLLINI NepeaBuKeHre yTiora 1 obecrneumBaloLLmi MHTENNeKTYanbHYIO
nogayy napa ansg naeanbHbix pesynstatos. COBpeMeHHbI AaTumKk DynamiQ
onpenenseT, Koraa Bbl ABUraeTe yTior, a Korda oH CTOUT Ha MecTe. MpocTo BKIOUUTE
pexxnM DynamiQ, 1 Npnbop Bceraa 6yaeT NoaaBarb TOUHO HEOHXOAMMOE KONNYeCTBO
napa a9 6bICTPOro PasrarkMBaHUA CKNaOoK.

MaporeHepatop "Typ60"

Mpubop ocHalLeH BCTPOEHHbIM MaporeHepaTtopom "Typbo", obecneumsatoLLym 0o 50 %
bonee 3pPeKTUBHOE NMPOHUKHOBEHKE Napa B CTRYKTYPY TKaHW, YTO NO3BOAgeT ObICTPO
yOANATb CKNAOKM.
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Ucnoab3oBaHue npnbopa

Mpumeuanue. Mpy NepBOM UCMONb30BAHMN YTIOra MOXKET NOSIBNATLCA HebonbLloe
KOIMyecTBO AbiMa. Bckope siBneHne npeKkpaTuTcs.

Tun ncnonbsyemomn Boabl

Mpunbop NpegHasHayeH ns NCrnonb3oBaHUa ¢ BOOOMNPOBOAHOW Bodown. OaHaKo ecnm
BOJA B BalLLIeM PervoHe »ecTKas, B Nprbope MOXET BbICTPO 06pa30BbIBATHCA HAKMMb.
Mo3ToMy Ans NpoAneHUs Cpoka Ciy»Kbbl Mpnbopa peKoMeHaoyeTcs NCMonb3oBaTh
ONCTUNIUPOBAHHYIO N OeMUHePan30BaHHYIO BOaY.

Bo n3beykaHne nosiBNeHust NpoTeyeK, KOPUYHEBBIX MATEH UK MOBpeXaeHns nprubopa
He nobananTe B pe3epByap A BOObl OyXW, YKCYC, Kpaxmall, XUMUYEeCcKne cpeactea
0N yaaneHus Hakunu, o6aBKU 15 MMaXKeHU WU Apyrme XMMUYecKme CpeacTBa, Tak

KaK anl60p He npegHasHayeH OJid McnoJjib30BaHUA 3TUX CpenCcTB.

TkaHu, ponycKaoLuime rnayxxeHue

[MocMOTpUTE STUKETKY U3AENUS, UTOObI Y3HATb, JOMYCKAET N TKaHb rmaxkeHue (puc. 1-3).

He rnagbre TKaHW, rMaykeHne KOTOpbIX He OonycKaeTcs. He rmagbre pUCcyHKU Ha oaexne.

Pe)xumbl nogaum napa

YTOObI CMEHNTL PEXXMM NOOA4YM NMapa, HAKNoHUTE yTior (MpUMepHO Ha 20 rpaaycoB nnm
HEMHOr0o 60sIbLLIE) M HXKMUTE KHOMKY NMoaayu rnapa B BepXHen YacTun py4dkn (puc. 1-5).

MpumeuaHue. Bce pexkmmMbl Nogayuun napa npenycMaTpmBaloT NpUMeHeHne TeEXHOormm
OptimalTEMP, nosToMy Ux 6e30MacHO NCNOob30BaTb OJ1F NIOObIX TUMOB TKAHEN,
[OMNyCKaloLMX rnaXkeHne.

- 2 (PexumiQ) (pyc. 1-6): BKIIOUaETCA C MOMOLLIBIO AATUMKA DyNnamiQ 0158 aBTOMATUUECKOW
NnoaauM MoeanbHOro KoNMUecTsa napa B HeobXOOVMbI MOMEHT MNPV ABUMKEHN yTiora.
MNopava napa oOTKIIOUAETCA, eC/N YTION He UCMOMb3YETCA WK NMOCTABNEH BEPTUKANBHO.

PekomeHpayeTcs ncnonb3oBaTb PeXum iQ AN MaKCUMaJ1bHO YOOOHOro rnaykeHmsa
BCEX TUMOB TKaHEeN.

- MAX (Pexxum MAX) (puc. 1-7): NOCTOAHHAA nofada MakCUManbHOro KonmuecTsa
napa onsa pasrnarknBaHUA XeCTKMX CKNaOokK. a9 nonydeHnsa kadecTBeHHbIX
pPe3ybTaToB MPU MaXKeHUM KeCTKMX TKaHEW, HarnpyMep XNornkKa, NbHa v OXXKUMHCOBOM
TKaHW, pPEKOMEHOYETCA NCMOMb30BaTh pexxim MAX. Nogada napa oTKioYaeTcs, eciv
yTIOI MOCTaBeH BepTUKabHO.

- ECO (Peyxum ECO) (cm. “CBopHas Tabnuua napameTpoB Mogeneir”) (puc. 1-8):
MOCTOsIHHAsA NMofaYa MUHUMABHOMO KoMMYecTBa napa s pasrnarkmBaHmus
HebBO/MbLLIOMO KONMUeCTBa CKNaAoK. [JaHHbI PEXKUM TaKKe SKOHOMUT
3MeKTPO3Heprmio. Nogava napa oTKoYaeTCcs, ecuv yTIor NOCTaBeH BEPTUKABbHO.

- IONIC (Pexkum noHusaumm) (cMm. “CBogHast Tabnuua napameTpoB Moaenein”) (puc.
1-9): MOLLIHble MOTOKM MOHW3MPOBAHHOIO Mapa rMy6oKO MPOHMKAIOT B TKaHb A9 6onee
FUMMEHNUYHOMO MayKEHUs,

- &R (Peykmm 6e3 nogaum napa) (puc. 1-10): BbIBMparTe STOT PEXKIM [NA MavKeHUs 6e3 napa.

CoBert. Bo BpeMs rmaykeHus B MOO60OM pexxnmMe MOXKHO HaXKaTb KHOMKY rnoga4yn napa,
UTOObI AaKTUBMPOBATb NoAauvy bonbLIero KonmyecTtea rnapa. lNMpu 3Tom yTior O0MKeH
HaxXoaunTbCA B TOPU3OHTAJIbHOM TMOJIOXKEHUN.
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ABTOOTKJIIOYEHME

Braropaps GyHKLMM aBTOOTKIOUEHUS MPUB0P OTKIIOUAETCA aBTOMATUUYECKM, eC/ii OH
He ncnonb3yeTca bonee 2 MUHYT (B FOPU30OHTANbHOM MONOMEHNM) Unn 6ornee 8 MUHYT
(B BEPTUKAIbHOM MOMNOMEHWK). ECIV AUCMNEen MUFraeT, 3TO O3HAYaEeT, UTo Nprbop
aBTOMAaTUUYECKM OTKITIOUMNCA.

UT06bI BO30OOHOBUTHL HArpeB Npmnbopa, NPUNOOHUMUTE UNK NepemMectuTe ero. [lucnnen
BEPHETCA K CTaHOAPTHOMY PeXKMMy paboTbl, M MPUBOP HAUHET HarpeBaThCs.

OuuncTKa n obcny)xmsaHme

[Ona nonyyeHna 6onee nogpobHoOM MHbGOPMALIMK 06 OUMUCTKE 1 yxoae 3a YyTIoroM
MOCMOTPUTE BUOEOPONUKN Ha cTpaHuLe http://www.philips.com/descaling-iron.

OuuncTka NnoaoLUBbI

OTKMounTE MPUBOP OT CETU U JANTE eMY OCTbITh.
CnewnTe Boay M3 pe3epByapa A Boabl.

El VoanvTe ¢ nonowBbl ciefibl HAKUMW 1 APYrUe 3arpa3HeHr BIIaXKHOM TKAHbIO C
MCMOoMb30BaHMEM MSFKOro (XKMOKOro) MOoLLEro cpeacTaa.

Mpumeuanme. YTo6bl MOBEPXHOCTb MOAOLLBbLI OCTaBaNaCh [MafgKon, He AoMnycKanTe ee
COMPUKOCHOBEHUS C METATNIMYECKUMU NpeaMeTamu. [19 OUMCTKM NOOOLLBbI 3anpeLuaeTcs
MCMOMb30BaTb NYBKM € abpasmBHbIM MOKPbITUEM, YKCYC UMK Opyrme XMMNYeckmne cpencrsa.

BblcTpas ouncTKa ot Hakunu (cm. “CBogHas Tabnuua napameTpos Moaenen”)

BAXXHAAA UHODOPMALUSA. Bnarogapsa GyHKLMN BbICTPOM OUNCTKM YACTULbI HAKUMN
aBTOMAaTUUECKM cobupaloTcs BO BpeMs rinaxkeHus. Uepes 1-3 Mecaua UCrnosib3oBaHus
MHOMKATOP OUYMUCTKM OT HAKUMU HAYHET MUraTb, MHPOPMUPYSA BAC O HEOBXOANMOCTHU
MCNOMb30BaHNA GYHKLIMM BbICTPON OUMCTKU OT Hakunu (puc. 2-1). CobpaHHbie YacTuLbl
HaKUMNn HeobxoaMMO yaNATb, UTOBbI MPOASINTL CPOK CNYXK6bI yTiora. Ecnv muraet
VNHOMKATOP OUYUCTKU OT HAKUNW, YTIOI HE HarpeBaeTcs.

CoBeT. BbICTPYIO OUMCTKY OT HAKUMN MOXKHO BbIMOJSIHUTDL B Nl060e BpeMs, ke ecnn
MHOMKATOP eLle He cpaboTan. Ecnn B BalleM permoHe »ecTkasa Boaa, UCnosb3ynTte
bYHKLMIO vaLLe.

He ncnonb3ynTte GyHKLUMIO BbICTPOM OUMCTKU OT HAKUMW, KOraa yTior ropayunin. He
HanuBanTe BoAy Yepes oTBepcTme A 6bICTPON OUNCTKM OT HAKUMMU.

OTKnounTe Npubop ot cetu (puc. 2-2) n yb6eamTech, YTo OH oCTbin (puc. 2-3).
A Yoep>kuBante npmbop Haf, PakoBUHOM B BEPTUKANIbHOM MONOMEHWM.

MooHUMUTE PBIYAXKOK (PUC. 2-4) N N3BJIEKUTE KONMNTEKTOP CUCTEMbI BbICTPON OUNCTKU
OT Hakunu (puc. 2-5).

24 MpomoiiTe KONMEKTOp CUCTEMbI BbICTPOM OUMCTKM OT HAaKMUMK Bodon (puc. 2-6, puc. 2-7).
AKKypaTHO BCTPAXHUTE NPUBOP, UTOBbI yOANUTb N3 HEro YacTULbl HAKUMKU (puc. 2-8).
A YcraHoBUTE KONNEKTOp cncTeMbl BbICTPOM OUMCTKU OT HaKUNU B Npubop (puc. 2-10).

OnycTuTe pblYaXKOK (QoMKeH NpPo3ByYaTh LLEMYOK), UTobbl 3adpUKCMPOoBaTb
KonnekTop (puc. 2-11).
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®yHkuusa Calc Clean (cm. “CBoaHan Tabnuua napamMeTpoB Moaenen”)

BAXXHASAA UHOOPMALLUA. Yepes 1-3 MecaLa UCNoNb30BaHUA UHONKATOP OYUCTKU OT
HaKUMM HAYHET MUraTb, MUHGOPMUPYSI BAC O HEOHBXOAMMOCTM NCMONb30BaHNA QYHKLMMA
OUUMCTKM OT Hakmnu (puc. 3-1). YacTuubl HaKUNW HEOBXOANMO yOANATb, UTOObI MPOAIUTD
CPOK CNy)>XObl yTiOra.

CoBeT. OUNCTKY OT HAKMMU MOXXHO BbIMNOTHUTL B NI060e BpeMs, AaXKe ec/in MHAWKaTop
elle He cpaboTas. Ecnn B BalleM permoHe yecTtkast Boga, MCnosb3ynTte GyHKLUMIO Yalle.

HaknoHuTe yTIor U yCTaHOBUTE KHOMKOWM Moaayuu rnapa pexkum 6es nogayv napa.

Yb6enuTech, UTo B pe3epByape A0CTATOYHO BoAbl (OH AOMKEH ObITb 3arnofiHeH bonee
ueMm Ha 3/4). Ecnv Boabl HEOOCTATOUHO, OTKITIOUMTE YTIOT OT SMIEKTPOCETU, 3arosfHnUTe
pe3epByap Boaon Ao otMeTkn MAX (puc. 3-2) 1 cHoBa noakKounTe yTior K cetu (puc. 3-3).

He nob6asnanTte B pe3epByap A1 BOAbI YKCYC 1 Apyrve CpefcTBa A1 yoaleHUss HaKnnu.

MopoxanTte, noka yTior Harpeetcs. 118 3Toro notpebyeTcs oKomno 2 MUHYT (puc. 3-3).
MpumeuaHue. Bo BpeMs HarpeBa MHANKATOP OUYNCTKM OT HAKUMKN HE FTOPUT.
Koroa nHaoukatop roToBHOCTY NepecTaHeT MUrath, OTK/loUUTe yTior OT ceTu (puc. 3-4).

MonHecuTe yTiOr K pakoBuHe. HaxknmamTe Ha KHornky Calc-Clean v cnerka
rnepemeLLanTe yTIOr BNepea 1 Ha3an, oo Tex rnop, noka 13 pesepByapa He BbITbeTCsl
BCs Boaa (pwuc. 3-5).

Mpwn BbIMbIBAHUM HAKUNK NMap U Knnaiwiasa Boga oyayT BbIXOOAUTb U3 MOAOLLBbI yTiOra.

Mpumeuanue. Ecnin Boaa, NocTynatoLas us npmubopa, no-rnpexxHeMy CoaepyuT
YacTULLbl HAKUMK, MOBTOpPUTE LLArn 2-5.

A NopokniounTte NpMbOP K CeTU U fanTe eMy HarpeTbcs, YTO6bl MOAOLLBA BbICOX/A.
[na 3Toro notpebyetca okono 2 MUHYT (puc. 3-6).

OTKnoumnTe Npmnbop oT ceT. OCTOPOIKHO NMpoBeanTe NPNBOPOM MO TKAHU, UTOObI
yOanuTb C NOAOLLBbI OCTATKM BoAbl (puc. 3-7).

MouckK u ycTpaHeHne HEUCMIPABHOCTEN

[daHHaa rnaBa noceslleHa Hanbonee pacrnpocTpaHeHHbIM NpobieMaM, BO3HUKAIOLLNM
npu Ucnonb3oBaHUK Npubopa. Ecnm onncaHHblie HUYXKe OeNCTBMA He NMOMOryT peLUunTb
npobnaemy, CM. CNMUCOK YacTo 3a4aBaeMbIX BOMNPOCOB Ha Be6-canTe www.philips.com/
support UM obpaTmTeCh B LLIEHTP NOAAEPXKKM NOTpebuTenen B BalLen cTpaHe.

MNpobnema Bo3moykHasa npuumnHa PelwueHune

YTIor He B pesepByape HefocTatouHo HanonHunte pesepsyap 419 BOAb.
BblpabarbiBaet nap.  Bodbl.

Mopaya napa oTKIIoYeHa. HaknoHuTe yTior 1 HaXKMUTE KHOMKY Moaaum
rnapa B BEPXHen YacTu pyYKn, YTobbl BbiI6paTb
pPeXkuM nofadun napa.

YTIOr HEe FOTOB K MCMOMb30BaHMio.  [oxwamTech, Noka yTior Harpeetcs (MHOMKATop
Ha gucnnee nepectaHeT MUrath).

Peyxum nogaum napa [ns cMeHbl pexxiMa npmn Haxatmm Cnerka HaknoHUTe yTIor U HAXKMUTE KHOTKY.
He MeHsieTcsa Npwm KHOMKM Nofauqu napa yTior AoMeH nofaun Napa, YTobbl CMEHUTHL PEXKIM.
HaYKaTLM KHOMKMN ObITb HAKNOHEH. ECnn yTior Bnaronapa Takomy yCTpOCTBY Mofib3oBaTeni
B BEpXHen yactu HaxXOMOMUTCH B rOPU30HTANIbHOM He CMOTYT C/lyYarHO CMEeHUTb PEXXNM noaayumn
PYUYKM. MOMOYKEHMN, TO KHOMKA MOAAYM Mapa  napa BO Bpemsl MarKeHus.

B N1I0BOM peXxmMe 1UCnonb3yeTca ans
rofauv AOMONHUTENBHOIO Napa.
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MNpo6nema Bo3MoXkHaa npuunHa PelwueHune

Bo Bpems rnakeHmns
rnaaunbHas

[IOCKa CTaHOBWUTCS
BRaykHom/Ha
ofexae nosBnsaoTca
Kanav Bofdbl.

Bo BpeMms rmaxeHua
Ha opexae
NOABNATCA Kaniu
BObI.

He cpabaTbiBaet
napoBoOV yaap.

Bo BpeMs rmarkeHns
13 OTBEpCTUit

B nofoLuBe

yTiora BbinajaioT
XOMbA HAKUMN 1
BbIIMBAETCH rps3Has
Bona.

MHaomkatop Ha
pyuKe yTiora Muraet
OpaHKeBbIM CBETOM.

MNocne
1CronNb30oBaHnA
yTiora Ha TKaHu
ocTaeTcs bneck unu
cnen, oT rnaxkeHus.

YTIOr CUMIBHO LLIYMWUT.

MPUYMHON MOXET CNYXKUTb Nap,
CKaNMBaIOLLMMCA Ha NMOKPbITUN
rnaaunbHOM OOCKM Npu
MPOOOIKUTENBHOM MAXKeHUM.

MoKpbITVe Ballen rnanuibHom
NOCKM He NpeaHasHadeHo aas
CTOfb CUIbHOMO MOTOKA Napa 13
npubopa.

Bbl Mcnonb3oBan GyHKUMIO
NapoBOro yaapa CMLLIKOM UacTo
B TERUEHME KOPOTKOro nepuona
BpeMeHMU.

KpbillKa pesepByapa a5 Bofbl
yCTaHoBMeHa HernpasuibHO.

KonnekTop crctembl BbICTPON
OYMCTKM OT HAKUMI BCTaBNEeH

B MPY60op HEMPABUABHO (CM.
“CBoOHaa Tabnuua napameTpos
Mopenemn”).

B pe3epByap BMecTe ¢ Booom
ObI10 1OBABNEHO NOCTOPOHHEE
BeLLIeCTBO.

Bbl nicnonbsoBany GyHKLMIO
MapoBOro yaapa CrnKoM 4acto
B TeUEeHKne KOPOTKOro nepmoaa
BpEeMeHM.

Bbl Hauanu rmaxkeHume 0o
FOTOBHOCTW yTiora

13-3a MCMONb30BaHUSA KeCTKOW
BO[bl C 3arpPA3HEHUAMU LN
XUMMYECKMM BeLLecTBamn B
nopoLwBe yTiora obpasoBanacb
HaKuMb.

CpaboTtano HarnoMmHaHve ob
OUNCTKe OT HakuMu. TpebyeTca
BbINOHUTD OUYMUCTKY OT HAKMIMN.

Pasrna>kuBaemMasi MoOBepPXHOCTb
Oblna HepPOBHOW, HANPUMep,
rnaxkeHue BbINOMHANOCH MOBepPX
LLBA UMW CKNAAKM Ha odexae.

HepocratouHo Bofbi.

3aMeHuTe Yexon MannibHOM OOCKU, ecnn
BCMEHEeHHbIN Matepual N3HOCUNCA. MOYKHO
TaKXKe NoMecCTUTb Mo[, Yexos rMannibHom
OOCKW OOMOMHUTENbHbIW C/I0OM BOWMOKA — 3TO
NpPenoTBPATUT NOABMEHVE KOHOEeHcaTa. Bomnok
MOYHO NPUOBPECTM B MarasmHe TKaHemn.

[TomecTuTe non Yexon rMmaanibHOW OOCKN
OOMOMHUTENbHbIV CNIOM BOWTOKA — 3TO
NpPenoTBPATUT NOSABMNEHVE KOHOEeHcaTa. Bomnnok
MOMHO NPUOBPECTM B MarasmHe TKaHemn.

BepHuUTECh K MaxKeHMIo Ha ropU30HTaSTbHOM
MOBEPXHOCTM U HEMHOIO Moo AUTE Nepen
MOBTOPHbIM KCMNOMb30BaHMEM GyHKLIMNA
"MapoBon yoap"

HaxkmmTe Ha KpbILLKY (AOMmKeH Npo3ByYaTh
LLeNYOoK).

MpeKkpatuTe rmakeHvie 1 JanTe yTIory OCTbITb KaK
MVHUMYM B TedeHue Jaca. VI3BneKunTe KonnexkTop
CUCTEMbI BbICTPOV OUUCTKI OT HAKMMU.
YCTaHoBWTE ero Ha MecTo 1 ybeamtech, Uto
KOMNEeKTOop He BbICTynaeT 13 Npubopa. Hapasute
Ha PbIYaXKOK (OOMKEH MPO3BYYaTb LLIENYOK).
Ecnv noactaBka cncteMbl GbICTPOM OUMCTKM

OT HaKMMKY MoBpeaeHa, 0bpaTUTech B LEHTP
NoAOEePXKKM NoTpebuTenen B Ballen cTpaHe
(KOHTaKTHble AaHHble YKa3aHbl B rapaHTUNHOM
TanoHe).

MpomMomTe pesepByap A1F BoObl U He
no6aBnanTe B HEro OyLLVCTYIO BOAY Mn
Apyrie BeLLecTsa.

BepHUTECh K raXkeHMIo Ha ropU30HTaTbHOM
MOBEPXHOCTU U HEMHOIO MOOOXANTE Nepen
MOBTOPHbBIM MCMOMb30BaHMEM BYHKLIMN
"MapoBown yoap"

[oywantech, Moka yTior Harpeetcst (MHOMKATOP
Ha oMcnnee nepecraHeT MUraTb).

BbINonNHUTE BbICTPYIO OUNCTKY OT HAKMUMK (CM.
“CBoOHad Tabnuua napameTposB Moaenen”)
WU OUUCTKY OT Hakunm (cm. “CBoaHan Tabnuua
napamMeTpoB Mofaenein”).

CMm. rnaBy "OuncTka 1 yxomn'".

BbInonHuTe BBICTPYIO OUNCTKY OT HAKMMK (CM.
“CBogHas Tabnuua napamMeTpoB Moaenein”)
WU OYUCTKY OT Hakunm (cMm. “CBoaHan Tabnuua
napamMeTpoB Moaenen”).

CM. maBy "OumncTka 1 yxon'"

YTIOr MOYKHO MUCTOSNb30BaTh /15 IaXKEHWS MODbIX
TKaHew, OONYCKAIOLLMX rmarkeHe. bneck unm
e cyesHeT rnocse CTUpKK. He BbinonHsamTe
rNaXkeHVe NoBepPX LLIBA UM CKNAOKA Ha Ofexae.
YTOBbI M36eXKaTh NOABMNEHNA CNefoB Ha OfeXae,
MOYHO MOMECTTb XITOMNYATODYMArKHYIO TKaHb Ha
pasmMaXKMBaeMyio MOBEPXHOCTb.

3anenTe Bofy B pe3epsyap.
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilntba izmantotu Philips piedavato
atbalstu, registréjiet savu izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas instrukciju un brostru ar svarigu
informaciju. Saglabajiet Sos dokumentus turpmakam uzzinam.

Produkta parskats

Udens tvertnes vaks

Displeja panelis

Tvaika poga

Calc-Clean/Quick Calc Release atgadinajuma lampina
Papildu tvaika sledzis

Stravas vads

Vada satiSana

Calc-Clean poga (tikai atseviSkiem modeliem)
Gludinasanas virsma

10 Quick Calc Release (tikai atseviskiem modeliem)
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Ekskluziva tehnologija no Philips

OptimalTEMP tehnologija

OptimalTEMP tehnologija sniedz iespéju gludinat visu veidu gludinasanai piemérotus
audumus jebkada seciba, nereguléjot gludekla temperatiru vai tvaika iestatijumu un
neskirojot apgérbus.

Karstu gludinasanas virsmu var drosi novietot tiesi uz gludinama déla, nenovietojot
atpakal uz gludekla platformas. Tas palidzés mazinat slodzi plaukstas locitavai.

So gludekli ir apstiprinajis uznémums Woolmark Company Pty Ltd tiras vilnas
izstradajumu gludinasanai, ja apgérbi tiek gludinati, ievérojot noradijumus uz apgérba
birkas, ka an gludekla razotaja sniegtos noradijumus. ROO00. Woolmark simbols ir
sertifiilkacijas zZime daudzas valstis.

DynamiQ sensors

Stierice izmanto vismodernako DynamiQ sensoru, kas precizi nosaka gludekla kustibu un
nodrosina viedu tvaika padevi lieliskam rezultatam. Modernais DynamiQ sensors precizi
nosaka, ka parvietojas gludeklis un kad tas neparvietojas. Vienkarsi ieslédziet DynamiQ
reZimu, un vienmer, kad vajadzes atrak likvidét apgérba krokas, tiks padots ideals tvaika
daudzums.

Turbo tvaika padeves suknis

Saja iericé ir uzstadits turbo tvaika padeves stknis, lai padotu idz 50% papildu tvaika
tiesi cauri audumam un atrak izgludinatu krokas.
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lerices lietosana

Piezime. Lietojot gludekli pirmo reizi, tas var nedaudz kupét. Péc neilga laika tas
parstas kupét.

Izmantojamais tdens veids

lerice ir paredzéta izmantosanai ar krana Gdeni. Tomeér, ja dzivojat regiona, kurir ciets
Udens, var atri veidoties katlakmens nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai
demineralizétu Gdeni, lai pagarinatu ierices kalposanas laiku.

Neizmantojiet smarzas, ddeni no zavétaja, etiki, atkalkosanas lidzeklus, gludinasanas

paliglidzeklus, Kimiski atkalkotu Gdeni vai citas kimikalijas, jo tas var izraisit tdens

smidzinasanu, brinus traipus vai ierices bojajumus.

Gludinamie audumi

Parbaudiet, vai apgérbi ir gludinami, apskatot apgérba birkas (1-3. att.).

Negludiniet negludinamus audumus! Nedrikst gludinat arn uzdrukas uz apgérba.

Tvaika iestatijumi

Lai mainitu tvaika iestatijumus, nedaudz sasveriet gludekli uz augsSu (apméram par

20 gradiem vai vairak) un nospiediet tvaika pogu, kas atrodas uz roktura (1-5. att.).

Piezime. Visi tvaika iestatijumi ir aprikoti ar OptimalTemp tehnologiju un ir drosi
lietosanai uz visiem gludinamiem audumiem.

= (iQiestatijums) (1-6. att.): DynamiQ sensors ieslédz funkciju, kas gludekla kustibas
laika automatiski padod idealu tvaika daudzumu. Tvaika padeve tiek partraukta, ja
sludeklis nekustas vai tiek novietots vertikali.

Lai gludinasana bitu értaka, ieteicams iQ iestatijumu izmantot visiem apgérbiem.
MAX (MAKS. iestatijums) (1-7. att. ): tiek padota maksimala pastaviga tvaika plisma
grati likvidéjamu kroku gludinasanai. Lai iegGtu vislabako rezultatu tadiem stingriem
audumiem ka kokvilna, dzinss un lins, ieteicams izmantot MAKS. iestatijumu. Tvaika
padeve tiek partraukta, ja gludeklis tiek novietots vertikali.

ECO (ECO iestatijums) (tikai atseviskiem modeliem) (1-8. att. ): tiek padota minimala
pastaviga tvaika plusma mazak saburzitu apgérbu gludinasanai. Sis iestatijums lauj an
ietaupit energiju. Tvaika padeve tiek partraukta, ja gludeklis tiek novietots vertikali.
IONIC (jonu iestatijums) (tikai atseviskiem modeliem) (1-9. att. ): higieniskakai
gludinasanai tiek padotas dzilas un spéecigas jonizéta tvaika struklas.

R (tvaika izslégdanas iestatijums) (1-10. att ): atlasiet $o iestatijumu, lai gludinatu bez tvaika.

Padoms. Izmantojot jebkuru tvaika iestatijumu, gludinasanas laika var nospiest tvaika
pogu, lai tiktu padots vairak tvaika.

Automatiska izslégSanas

Automatiskas izslégsanas funkdija automatiski izslédz ieridi, ja ta netiek izmantota 2 minGtes
unir atstata novietota uz gludinasanas virsmas, vai 8 mindtes, ja ierice ir atstata uz aizmugures
platformas. Displeja panelis mirgo, noradot, ka ierice ir automatiskas izslégsanas statusa.

Lai gludeklis atkal sakarstu, paceliet to vai nedaudz pakustiniet. Displeja panelis sak léni
mirgot, un ierice sak sakarst.
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TiriSana un kopsana

Lai iegUtu vairak informacijas par to, ka veikt gludekla tirnsanu un apkopi, skatiet video
saité : http://www.philips.com/descaling-iron.

Gludinasanas virsmas tinisana

Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai atdzist.
Izlejiet no Gdens tvertnes atliku$o Gdeni.
Noslaukiet nolobijusas dalinas no gludinasanas virsmas ar mitru dranu un

neabrazivu (Skidru) tinsanas lidzekli.

Piezime. Lai gludinasanas virsmu saglabatu gludu, nepielaujiet, lai ta nonaktu spéciga
saskaré ar metala priekSmetiem. Nekad neizmantojot berzamo, etiki vai citas kimikalijas
gludinasanas virsmas tirisanai .

Quick Calc Release (tikai atseviSkiem modeliem)

SVARIGI. Quick Calc Release funkcija gludinadanas laika automatiski savac brivas
katlakmens dalinas. Péc 10idz 3 ménesus ilgas lietoSanas Calc-Clean atgadinajuma
lampina sak mirgot, lai atgadinatu, ka jaizmanto Quick Calc Release funkdija (2-1. att.).
Tas ir nepiecieSams, lai likvidetu gludekli savakto katlakmeni un pagarinatu ierices
kalpoSanas laiku. Kad Calc-Clean atgadinajumi lampina mirgo, gludeklis nesakarst.

Padoms. Quick Calc Release funkciju var izmantot jebkura laika, pat ja atgadinajuma
lampina vél nav ieslégusies. Ja dzivojat regiona, kur ir ciets tidens, izmantojiet So
funkciju bieza k.

Neveiciet Quick Calc Release, ja gludeklis ir karsts. Nelejiet udeni Quick Calc Release
funkcijas atveré.

Atvienojiet ierici no elektrotikla (2-2. att.) un parliecinieties, ka ierice ir atdzisusi (2-3. att.).
Turiet ierici vertikala pozicija virs izlietnes.

Pagrieziet uz augsu Quick Calc Release kolektora sviru (2-4. att.) un izvelciet
kolektoru (2-5. att.).

Izskalojiet Quick Calc Release kolektoru ar deni (2.-6. att., 2-7. att.).
Viegli pakratiet ierici, laujot katlakmens dalinam izkrist (2-8. att. ).

A levietojiet Quick Calc Release kolektoru atpakal iericé (2-10. att.).
Nospiediet sviru uz leju (atskan klikskis), lai fiksetu kolektoru (2.-11. att. ).

Calc-Clean funkcija (tikai atseviSkiem modeliem)

SVARIGI. Pé&c 1lidz 3 ménesus ilgas lietosanas Calc-Clean atgadinajuma lampina sak
mirgot, lai atgadinatu, ka jaizmanto Calc-Clean funkcija (3-1. att.). Tas ir nepiecieSams,
lai likvidétu gludekli savakto katlakmeni un pagarinatu ierices kalposSanas laiku .

Padoms. Calc-Clean funkciju var izmantot jebkura laika, pat ja atgadinajuma lampina
vél nav ieslégusies. Ja dZivojat regiona, kur ir ciets tGdens, izmantojiet So funkciju biezak.

Parliecinieties, ka tvaika slidnis ir iestatits pozicija “Tvaiks izsl.”.
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Parliecinieties, ka Gdens tvertné ir pietiekami daudz Gdens (vairak neka 3/4 ). Ja
nav pietiekami daudz Gdens, atvienojiet gludekli no elektrotikla, iepildiet Gdeni lidz
atzimei MAX (2-3. att.) un vélreiz pievienojiet gludekli elektrotiklam (3-3. att. ).

Nelejiet Gdens tvertné etiki vai citu katlakmens tiriSanas kimisko lidzekli.

Uzgaidiet, idz gludeklis uzkarst. Tas ilgst aptuveni 2 minates (3-3. att. ).

Piezime. Calc-Clean atgadinajums nodziest ierices sakarsanas laika.

Atvienojiet gludekli no elektrotikla, kad lampina “Gludeklis ir gatavs” parstaj léni
mirgoti (3-4. att.).

Turiet gludekli virs izlietnes. Turiet nospiestu Calc-Clean pogu un saudzigi pakratiet
gludekli uz priekSu un atpakal, idz izmantots viss Gdens tvertné esosais tdens (3-5. att.)

Katlakmens tiek izskalots, no gludinasanas virsmas izplist ari tvaiks un verdoss tGdens.

Piezime. Atkartojiet no 2. lidz 5. darbibai, ja no gludekla izplustosaja tdeni joprojam ir
katlakmens dalinas.

[

IA Pieslédziet ierici elektropadevei un laujiet tai sakarst, lai nozavétu gludinasanas
virsmu. Tas ilgst aptuveni 2 minltes (3-6. att. ).

Atvienojiet ierici no elektrotikla. Saudzigi virziet gludekli pa audumu, lai likvidétu
tdens traipus uz gludinasanas virsmas (3-7. att.).

Problému novérsana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties ar ierici.
Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju, apmeklé&jiet vietni
www.philips.com/support un skatiet bieZi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties
ar klientu apkalposanas centra darbiniekiem sava valsti.

Probléma lespé&jamais célonis Risinajums

Gludeklis neizdala
tvaiku.

Tvaika iestatijums
nemainas,
nospiezot tvaika
pogu, kas atrodas
roktura augspuse.

Udens tvertné nav
pietiekami daudz Gdens.
Tvaika iestatijums ir pozicija
“Tvaiks izsl”

Gludeklis nav gatavs.

Tvaika poga maina tvaika
jestatijumu tikai, kad
sludeklis ir sasverts. Kad
gludeklis ir horizontala
pozicija, tvaika pogu
darbojas ka sledzis papildu
tvaika padevei pie jebkura
tvaika iestatijuma.

Piepildiet Gdens tvertni.

Sasveriet gludekli uz augsu un nospiediet
tvaika pogu, kas atrodas roktura augsSpuse,
lai atlasttu tvaika iestatijumu.

Uzgaidiet, idz gludeklis ir gatavs (lampina
displeja paneli parstaj mirgot).

Lai mainitu tvaika iestatijumu, nedaudz
sasveriet gludekli uz augsu un nospiediet
tvaika pogu.

Tas ir paredzéts, lai nodrosinatu, ka lietotaji
gludinasanas laika neizmaina tvaika iestatijumu
nejausi.
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Probléma lesp&jamais célonis Risinajums

Gludinama déla
parklajs klust mitrs
vai uz apgérba
sludinasanas

laika rodas udens
pilieni.

Gludinasanas laika
uz apgérba izplust
tdens pilieni.

Gludeklis nepadod
papildu tvaiku.

No gludinasanas
virsmas
gludinasanas laika
izplUst netirs Gdens
un netirumu dalinas.

Uz gludekla roktura
mirgo dzeltena
lampina.

Gludeklis uz
auduma veido
spidumu vai atstaj
nospiedumus.

Gludeklis rada
parak skalu troksni.

Tvaiks ir kondenséjies uz
gludinama déla parklaja
pécilgas gludinasanas
sesijas.

lespéjams, ka jusu
gludinama déla parklajs nav
paredzets ierices raditajai
spécdigajai tvaika plusmai.

Papildu tvaika funkcija ir
izmantota parak bieziisa
laikposma.

Udens tvertnes vacing nav
pareizi aizverts.

Quick Calc Release
kolektors nav pareizi
ievietots atpakal ierice (tikai
atseviskiem modeliem).

Udens tvertné ir ielietas
kimikalijas.

Papildu tvaika funkdija ir
izmantota parak bieziisa
laikposma.

Gludinasana ir sakta, pirms
gludeklis ir gatavs

Ciets Udens ar netirumu
dalinam vai kimikalijam
radijis nogulsnes
gludinasanas virsmas
iekSpusé.

Irieslégusies Calc-Clean
atgadinajuma lampina.

Ta atgadina, ka javeic
atkalkosana.

Gludinama virsma nav bijusi
ildzena, pieméram, esat
gludinajis auduma suves vai
ieloces.

lericé nav Gdens.

Nomainiet gludinama déla parklaju, ja

putu materials ir nolietojies. Lai novérstu
kondensaciju uz gludinama déla, var ar uzklat
zem gludinama déla parklaja papildu filca slani.
Filcu varat iegadaties audumu veikala.

Uzklajiet papildu filca slani zem gludinama
dela parklaja, lai noverstu kondensaciju uz
gludinama déla. Filcu varat iegadaties audumu
veikala.

Turpiniet gludinasanu horizontala stavokl,
un pagaidiet pirms tvaika striklas lietosanas
atkartoti.

Uzspiediet uz vacina, idz atskan klikskis.

Partrauciet gludinasanu un laujiet gludeklim
atdzist vismaz 1 stundu. Iznemiet Quick Calc
Release kolektoru. levietojiet to atpakal ierice
un parliecinieties, vai tas ir viena limeni ar ierices
virsmu. Nospiediet sviru uz leju (atskan klikskis).
Ja Quick Calc Release nodalijums ir bojats,
sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava
valsti (kontaktinformaciju skatiet vispasaules
garantijas bukleta).

|zskalojiet Gdens tvertni un nelejiet tdens
tvertné smarzas vai kimikalijas.

Turpiniet gludinasanu horizontala stavokli,
un pagaidiet pirms tvaika striklas lietosanas
atkartoti.

Uzgaidiet, ildz gludeklis ir gatavs (lampina
displeja paneli parstaj mirgot).

Veiciet Quick Calc Release proceduru
(tikai noteiktiem modeliem) vai Calc-Clean
proceduru (tikai noteiktiem modeliem).
Skatiet nodalu ,Tirisana un apkope"

Veiciet Quick Calc Release procedtru
(tikai noteiktiem modeliem) vai Calc-Clean
proceduru (tikai noteiktiem modeliem).
Skatiet nodalu ,Tinsana un apkope".

Gludekli var drosi lietot visa veida
sludinamajiem audumiem. Spidums vai
nospiedumi nav pastavigi un pazud péc
apgérba mazgasanas. Negludiniet pari suvem
vaiielocém. Lai novérstu nospiedumu rasanos,
uz gludinamas zonas var uzlikt kokvilnas dranu.

lepildiet Gdens tvertné Gdeni.
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Blahozelame vam k vasej klpe a vitajte u spolo¢nosti Philips! Ak chcete naplno vyuzit
podporu ponukanu spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na webovej stranke
www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tuto pouzivatelsku prirucku a letak s délezitymi
informaciami. Odlozte siich na neskorsie pouZitie.

Prehlad produktu

Veko zasobnika na vodu

Zobrazovaci panel

Tlacidlo naparovania

Kontrolka pripomenutia funkcie Calc-Clean/Quick Calc Release
Aktivator zosilnenej pary

Napdajacia snura

Navijanie snury

Tlacidlo Calc-Clean (len urcité modely)

Zehliaca plocha

10 Funkcia Quick Calc Release (len urcité modely)
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Jedinecna technolégia od spolocnosti Philips

Technoloégia OptimalTEMP

Technologia OptimalTEMP vam umozniuje vyzehlit vsetky druhy latok vhodnych na
zehlenie v lubovolnom poradi bez zmeny teploty zehli¢ky a bez triedenia Satstva.
Horucu zehliacu plochu moézete bezpecne ponechat priamo na zehliacej doske bez
toho, aby ste ju museli dat naspét na podstavec zehlicky. Budete si tak menej namahat
zapastie.

Spoloc¢nost Woolmark Pty Ltd schvalila pouzivanie tejto zehlicky na Zzehlenie cisto
vlnenych vyrobkov za predpokladu, ze oblecenie sa zehli v sulade s pokynmi uvedenymi
na stitku na oblecent, ako aj pokynmi predpisanymi vyrobcom tejto zehlicky. ROO0O.
Symbol Woolmark je v mnohych krajinach certifikacnym oznacenim.

DynamiQ senzor

Toto zariadenie vyuziva najmodernejsi snimac DynamiQ, ktory presne rozpozna pohyb
zehlicky a zaisti inteligentné uvolhovanie pary na dosiahnutie dokonalych vysledkov. Nas
pokrocily snimac DynamiQ presne vie, ako sa zehlicka pohybuje a kedy stoji na mieste.
Ked' sa potrebujete rychlejsie zbavit zahybov, staci prejst na rezZim DynamiQ a vzdy
budete mat optimalne mnozstvo pary.

Parné turbocerpadlo

Toto zariadenie obsahuje aj parné turbocerpadlo, vdaka ktorému priamo cez tkaninu
prenikne az o 50 % viac pary, takze sa zahyby rychlo stratia.
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Pouzivanie zariadenia

Poznamka: Pocas prvého pouzitia m6ze zo zZehli¢ky stupat malé mnozstvo dymu. Po
kratkom case to vSak prestane.

Typ vody, ktory sa ma pouzivat

Toto zariadenie je urene na pouzivanie s vodou z vodovodu. Ak vsak Zijete v regione

s tvrdou vodou, méze dobijst k rychlemu vytvaraniu vodného kamena. Na predlZzenie Zivotnosti
zariadenia preto odporuc¢ame pouzivat destilovanu alebo demineralizovanu vodu.

Nepouzivajte vodu obsahujucu parfém, vodu zo susic¢ky bielizne, ocot, Skrob,
prostriedky na odstranenie vodného kamena, prostriedky na ulahcenie Zehlenia,
chemicky zmakcenu vodu ani ziadne iné chemickeé latky, pretoze mo6zu sposobit
vySplechovanie vody, hnedé sfarbenie alebo poskodenie spotrebica.

Latky, ktoré mozno Zehlit

Na $titku odevu skontrolujte, & ho mozno Zehlit (obr. 1-3).

NeZehlite latky, ktoré nie su vhodné na Zehlenie. Potlac¢ na obleceni taktiez nie je
vhodna na zehlenie.

Nastavenie naparovania

Ak chcete zmenit nastavenia pary, Zzehlictku mierne naklorite smerom nahor (asi
0 20 alebo viac stupnov) a stlacte tla¢idlo naparovania v hornej ¢asti rukovate (obr. 1-5)

Poznamka: VSetky nastavenia naparovania su vybavené technolégiou OptimalTemp
a mozno ich bezpecne pouzivat na vsetky druhy tkanin vhodnych na Zehlenie.

- = (nastavenie s pouzitim snimaca iQ) (obr. 1-6): aktivované snimac¢om DynamiQ,
pocas pohybu zehli¢ky sa podla potreby automaticky tvori optimalne mnozstvo pary.
Ked Zehlickou nepohybuje alebo ju postavite do vertikalnej polohy, para sa zastavi.

Odporuc¢ame vam pouzivat nastavenie iQ, s ktorym je Zehlenie vsetkych druhov
oblecenia maximalne pohodlné.

- MAX (maximalne nastavenie) (obr. 1-7): maximalny kontantny a suvisly prud pary
na zehlenie nepoddajnych zahybov. Na dosiahnutie najlepsich moznych vysledkov pri
zehleni pevnejsich tkanin, akymi su bavlna, dZinsovina a lan, odporu¢ame pouzivat
nastavenie MAX. Ked Zehli¢ku postavite do vertikalnej polohy, para sa zastavi.

- ECO (Usporné nastavenie) (len niektoré modely) (obr. 1-8): minimalny konstantny
a suvisly prud pary na zehlenie menej pokréenych odevov. Toto nastavenie je zaroven
energeticky Usporné. Ked' zehlicku postavite do vertikalnej polohy, para sa zastavi.

- IONIC (nastavenie s pouZitim iénov) (len niektoré modely) (obr. 1-9): dlhé a silné
ionizované prudy pary sa tvoria na hygienickejsie Zehlenie.

- & (nastavenie s vypnutym naparovanim) (obr. 1-10): toto nastavenie sli¥i na Zehlenie
bez naparovania.

Tip: Pri kazdom nastaveni naparovania pocas zehlenia moézete pridat paru stlacenim
tlac¢idla naparovania.

Automatické vypinanie

Bezpelnostna funkcia automatického vypnutia automaticky vypne zehli¢ku, pokial bola
bez pouzivania polozena na zehliacej ploche po dobu 2 minut alebo odlozena nastojato
po dobu 8 minut. Blikanie na zobrazovacom paneli signalizuje, ze je zariadenie v stave
automatickeho vypnutia.
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Ak chcete zehlicku znova zohriat, zdvihnite ju alebo nou jemne pohybte. Signalizacia na
zobrazovacom paneli zacne pomaly pulzovat a zariadenie sa za¢ne zahrievat.

Cistenie a udrzba
Ak chcete ziskat dalSie informacie o tom, ako vykonavat Cistenie a Udrzbu zehlicky,
pozrite sividea v tomto odkaze: http://www.philips.com/descaling-iron.

Cistenie Zehliacej plochy

Odpojte zariadenie a nechajte ho vychladnut.
Vylejte véetku vodu zo zasobnika na vodu.

Nedistoty a usadeniny na zZehliacej ploche odstrarite pomocou navlhéenej tkaniny
ajemného (tekutého) ¢istiaceho prostriedku.

Poznamka: Zehliaca plocha nesmie prist do kontaktu s kovovymi predmetmi, aby
zostala hladka. Na cistenie zZehliacej plochy nepouzivajte drsné cistiace prostriedky,
ocot ani iné chemikalie.

Quick Calc Release (len urcité modely)

DOLEZITE: Funkcia Quick Calc Release automaticky zhromaZduje uvolnené &iastocky
usadenin vodného kamena pocas zehlenia. Po 1az 3 mesiacoch pouzivania za¢ne blikat
kontrolka Calc-Clean, ktora vam pripomenie pouzit funkciu Quick Calc Release (obr.
2-1). SlUZi na odstranenie usadenin zozbieranych v Zehli¢ke, &im sa prediZi jej Zivotnost.
Ked kontrolka Calc-Clean blika, zehlicka sa nezohrieva.

Tip: Funkciu Quick Calc Release mo6zete pouzit kedykolvek, aj ked kontrolka
pripominajuca potrebu vycistenia zatial nie je aktivovana. Ak Zijete v regiéne s tvrdou
vodou, funkciu pouzivajte ¢astejsie.

Funkciu Quick Calc Release nepouzivajte, ked je zehlicka hortca. Nikdy nelejte vodu do
otvoru Quick Calc Release.

Odpojte zariadenie od napajania (obr. 2-2) a uistite sa, Ze zariadenie vychladlo (obr. 2-3).
Zariadenie drzte vo zvislej polohe nad umyvadlom.

Vyklopte packu zberaca funkcie Quick Calc Release (obr. 2-4) a vytiahnite zberac (obr. 2-5).
Zberac funkcie Quick Calc Release ocistite vodou (obr. 2-6, obr. 2-7).

Jemne potraste zariadenim, aby vypadli ¢iastocky vodného kamena (obr. 2-8).

A Nadobu zachytavajucu vodny kameri funkcie rychleho uvolnenia vodného kamena
vlozte spat do zariadenia (obr. 2-10).

Zatlacte packu nadol (cvaknutie), ¢im zberac zaistite (obr. 2-11).

Calc-clean (len urcité modely)

DOLEZITE: Po 1aZ 3 mesiacoch pouzivania za¢ne blikat kontrolka Calc-Clean
pripominajuca potrebu pouzitia funkcie Calc-Clean na odstra’.ngm'e vodného kamena
(obr. 3-1). SlUzi na odstranenie usadenin v Zehlicke, ¢im sa pred|Zi jej Zivotnost.
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Tip: Funkciu Calc-Clean mdzete pouzit kedykolvek, aj ked kontrolka pripominajuca
potrebu vycistenia zatial nie je aktivovana. Ak Zijete v regidone s tvrdou vodou, funkciu
pouzivajte Castejsie.

Uistite sa, Ze je posuvny ovladac naparovania v polohe vypnutého naparovania.
Uistite sa, Ze je v nadobe na vodu dostatok vody (viac nez 3/4). Ak v nej nie je dost

vody, odpojte Zzehlicku z napajania, naplrte zasobnik na vodu po zna¢ku MAX
(obr. 3-2) a Zehli¢ku znova zapojte (obr. 3-3).

Do zasobnika na vodu nepridavajte ocot ani iny prostriedok na odstranenie vodného kamena.

Pockajte, kym sa Zehlicka zohreje. Tento proces trva priblizne 2 minuty (obr. 3-3).

Poznamka: Kontrolka pripomenutia funkcie Calc-Clean pocas zohrievania zhasne.

Ked kontrolka ,zehlicka pripravena“ prestane pulzovat, zehlicku odpojte (obr. 3-4).

Podrzte zehlicku nad umyvadlom. Drzte tlac¢idlo Calc-Clean stlacené a zlahka zatraste
Zehli¢ckou dopredu a dozadu, kym sa nespotrebuje vSetka voda v nadobe (obr. 3-5).

Pocas vyplavovania vodného kamena vychadza zo Zehliacej plochy aj para a horuica voda.

Poznamka: Ak voda vychadzajlca zo zariadenia stale obsahuje castice vodného
kamena, zopakujte kroky 2 az 5.

A Zapoijte zariadenie a nechajte ho zahriat, aby Zehliaca plocha vyschla. Tento proces
trva priblizne 2 minuty (obr. 3-6).

Odpoite zariadenie. Zehli¢kou jemne prejdite po kusku tkaniny, aby ste zo zehliacej
plochy odstranili Skvrny od vody (obr. 3-7).

RiesSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mézu vyskytnut pri
pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informacii,
navstivte webovu stranku www.philips.com/support, kde najdete zoznam ¢asto kladenych
otazok, pripadne kontaktujte stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Problém Mozna pric¢ina Riesenie

Zehli¢ka nevytvara
Ziadnu paru.

Nastavenie
naparovania sa po
stlaceni tlacidla
naparovania

v hornej casti
rukovate nemeni.

V nadobe na vodu nie je
dostatok vody.

Naparovanie je nastaveneé
do polohy vypnutého
naparovania

Zehli¢ka nie je pripravena.

Tlac¢idlom naparovania
zmenite nastavenie
naparovania len vtedy,
ked je Zehlicka naklonena.
V horizontalnej polohe sluzi
tlac¢idlo naparovania ako
aktivator pridavnej pary pri
lubovolnom nastaveni.

Naplnte zasobnik na vodu.

Naklonte Zehlicku smerom nahor, stlacte
tla¢idlo naparovania v hornej ¢asti rukovate
a vyberte niektoré nastavenie naparovania.
Pockaijte, kym bude Zehlicka pripravena
(kontrolka na zobrazovacom paneli prestane
blikat).

Zehlicku mierne naklorite smerom nahor

a stlacenim tlacidla naparovania zmente
nastavenie naparovania.

Tymto sa zaistuje, aby pocas zehlenia
nedochadzalo k nahodnej zmene nastavenia
naparovania.
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Problém Mozna pric¢ina Riesenie

Potah zehliacej
dosky je vihky
alebo sa pocas
zehlenia na odeve
nachadzaju kvapky
vody.

Pocas Zehlenia
padaju na latku
kvapky vody.

Zehlicka
negeneruje
zosilnenu paru

Pocas Zehlenia
vychadza z otvorov
v zehliacej ploche
znecistena voda a
nedistoty.

Na rukovati zehlicky
blika oranzova
kontrolka.

Zehli¢ka zanechava
na odeve lesklé
plochy alebo ine
stopy.

Zehli¢ka je velmi
hlu¢na.

Pocas dlhého zehlenia sa
na potahu Zehliacej dosky
skondenzovala para.

Pouzivate potah Zehliacej
dosky, ktory nie je navrhnuty
pre velké mnozstvo pary
vytvarané zariadenim.

Funkciu zosilnenej pary
ste pouzivali prilis ¢asto v
priebehu velmi kratkeho ¢asu.

Nezatvorili ste spravne veko
zasobnika na vodu.

Zberac funkcie Quick Calc
Release ste riadne nevlozili
spat do zariadenia (len
niektoré modely).

Do zasobnika na vodu ste
pridali chemikaliu.

Funkciu zosilnenej pary

ste pouzivali prilis ¢asto v
priebehu velmi kratkeho ¢asu.
Zacali ste zehlit skor, nez bola
zehlicka pripravena

Tvrda voda s necistotami
alebo chemikalie spdsobili
usadeniny vo vnutri zehliacej
plochy.

Kontrolka funkcie Calc-Clean
na odstranovanie vodného
kamena je aktivovana.
Pripomina, Ze je potrebné
vykonat funkciu Calc-Clean.
Povrch, ktory ste Zehlili, nebol
rovny, pretoze ste napriklad
zehlili svy alebo zahyby
odevu.

V zariadeni nie je Ziadna voda.

Ak je penovy material opotrebovany,
vymente potah zehliacej dosky. Pod potah
zehliacej dosky mdzete vloZzit este pridavnu
vrstvu plstenej tkaniny, ¢o pomb&ze zabranit
kondenzacii pary na zehliacej doske. Plsteny
material je mozneé kupit v obchode s textilom.

Pod potah Zehliacej dosky viozte pridavnu
vrstvu plstenej tkaniny, co pomdoze zabranit
kondenzacii pary na zehliacej doske. Plsteny
material je mozneé kupit v obchode s textilom.

Pokracujte v zehleni v horizontalnej polohe
a predtym, ako znovu pouZijete funkciu
zosilnenej pary, chvilu pockaijte.

Zatlacte na veko, az kym nebudete pocut
cvaknutie.

Prestante zehlit a nechajte Zzehlicku
vychladnut minimalne na jednu hodinu.
Vyberte zbera¢ Quick Calc Release. Vlozte ho
spat do zariadenia a uistite sa, ze zberac je
zarovnany s povrchom zariadenia. Zatlacte
packu nadol (cvaknutie).

Ak je nadobka funkcie Quick Calc Release
poskodena, kontaktujte stredisko starostlivosti
o zakaznikov vo svojej krajine (kontaktné
Udaje najdete v prilozenom celosvetovo
platnom zaru¢nom liste).

Zasobnik na vodu vyplachnite a do vody
v zasobniku nepridavajte ziadne parfumy ani
chemikalie.

Pokracujte v zehleni v horizontalnej polohe

a predtym, ako znovu pouZzijete funkciu
zosilnenej pary, chvilu pockaijte.

Pockajte, kym bude Zehli¢ka pripravena (kontrolka
na zobrazovacom paneli prestane blikat).

Vykonajte funkciu Quick Calc Release (len
niektoré modely) alebo funkciu Calc-Clean na
odstranenie vodného kamena (len niektoré
modely).

Pozrite si kapitolu ,Cistenie a Udrzba®.
Vykonajte funkciu Quick Calc Release (len
niektoré modely) alebo funkciu Calc-Clean na
odstranenie vodného kamena (len niektoré
modely).

Pozrite si kapitolu ,Cistenie a Udrzba‘
Zehli¢ku je bezpe¢né pouZivat na Zzehlenie
akychkolvek druhov oblecenia vhodného na
zehlenie. Lesk a stopy po zehli¢ke nie su trvalé
a zmiznu po vyprati odevu. Nezehlite latku
cez svy ani zahyby. Dané miesto mozete tiez
preloZzit bavlnenou tkaninou a zabranit tak
zanechavaniu stoép od zehlicky.

Naplnte nadobku na vodu.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferita de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.

Tnainte de a utiliza aparatul, citeste cu atentie acest manual de utilizare si brosura cu
informatii importante. Pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Prezentare generala a produsului

Capacul rezervorului de apa

Panoul de afisare

Butonul pentru abur

Ledul de notificare pentru detartrare/detartrare rapida
Declansator pentru jet de abur

Cablu de alimentare

Infasurarea cablului

Butonul de detartrare Calc-Clean (doar la anumite modele)
Talpa

10 Detartrare rapida (doar la anumite modele)

Tehnologie exclusiva de la Philips

Tehnologia OptimalTEMP

O oo N WwWwN —

Tehnologia OptimalTEMP iti permite sa calci toate tipurile de materiale care se calca, in
orice ordine, fara a regla temperatura fierului de cdlcat si fara a sorta hainele.

Talpa fierbinte poate fi asezata in siguranta direct pe masa de calcat, fara a pune fierul de
calcatinapoiin suport. Aceasta iti va solicita mai putin incheietura.

Acest fier de calcat a fost aprobat de The Woolmark Company Pty Ltd pentru calcarea
produselor din lana 100 %, cu conditia ca articolele sa fie calcate conform instructiunilor
de pe eticheta acestora si celor emise de producatorul acestui fier de calcat. ROO0O0.
Simbolul Woolmark simbol este o marca de certificare in numeroase tari.

DynamiQ senzor

Acest aparat utilizeaza cel mai avansat senzor DynamiQ, care detecteaza cu precizie
miscarea fierului si elibereaza aburul in mod inteligent pentru rezultate perfecte. Senzorul
nostru DynamiQ avansat stie exact cum se misca fierul de calcat si cand nu este in uz.
Comuta la modul DynamiQ si vei avea intotdeauna cantitatea perfecta de abur atunci
cand ai nevoie sa indepartezi mai rapid cutele.

Pompa de abur Turbo

Am addugat o pompa de abur Turbo la acest aparat pentru un jet de abur cu pana la
50 % mai puternic, care patrunde direct in tesaturd, indepartand rapid cutele.

Utilizarea aparatului

Nota: este posibil ca fierul sa scoata putin fum la prima utilizare. Acest fenomen
inceteaza in scurt timp.

Tipul de apa de utilizat

Aparatul a fost conceput pentru a fi folosit cu apa de la robinet. Cu toate acestea, daca locuiesti
intr-o zona cu apa durd, pot aparea rapid depuneri de calcar. Prin urmare, se recomanda
utilizarea de apa distilata sau demineralizata pentru a prelungi durata de viata a aparatului.
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Nu utiliza apa parfumatd, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet, amidon, agenti de
detartrare, aditivi de calcare, apa dedurizata chimic sau alte substante chimice, deoarece
acestea pot provoca varsarea apei, colorarea in maro sau deteriorarea aparatul tau.

Materiale care pot fi calcate

Verifica dacd articolul de imbracaminte poate fi calcat citind eticheta acestuia (fig. 1-3).

Nu calcati materialele care nu se calca. Nici imprimeurile de pe haine nu se calca.

Setari de abur

Pentru a schimba setarile pentru abur, inclind usor fierul (circa 20 grade sau mai
mult) si apasa butonul pentru abur din partea de sus a manerului (fig. 1-5)

Nota: toate setarile pentru abur dispun de tehnologie OptimalTEMP si pot fi utilizate in
siguranta pe toate materialele ce pot fi calcate.

- = (setareaiQ) (fig. 1-6): multumita senzorului DynamiQ , este produsd automat
cantitatea perfecta de abur atunci cand este necesar in timpul miscarii de fierului de
calcat. Aburul se opreste cand fierul de calcat nu este miscat sau cand este asezat in
pozitie verticala.

iti recomandam s& folosesti setarea iQ pentru confort maxim pentru toate articolele
vestimentare.

- MAX (setarea MAX) (fig. 1-7): 0 cantitate maxima si constantd de abur este eliberatd
continuu pentru indepartarea cutelor persistente. Pentru cele mai bune rezultate pe
materiale dificile precum bumbac, blugi si in, se recomanda utilizarea setarii MAX.
Aburul se opreste cand fierul de cdlcat este asezat in pozitie verticala.

- ECO (setarea ECO) (doar la anumite modele) (fig. 1-8): o cantitate minima s
constanta de abur este eliberata continuu pentru hainele mai putin sifonate. Aceasta
setare economiseste, de asemenea, energie. Aburul se opreste cand fierul de calcat
este asezat in pozitie verticala.

- IONIC (setare cu ioni) (doar la anumite modele) (fig. 1-9): sunt produse jeturi de abur
puternice cu ioni pentru calcat maiigienic.

- & (setarea de dezactivare a aburului) (fig. 1-10 ): selecteazs aceasta setare pentru a
calca fara abur.

Sfat: la orice setare a aburului, poti sa apesi butonul pentru abur in timpul calcatului
pentru a beneficia de abur suplimentar.

Oprire automata

Functia de oprire automata de siguranta opreste automat aparatul daca nu este utilizat
timp de 2 minute cand este asezat pe talpa sau timp de 8 minute cand este asezat

in pozitie verticald. Panoul de afisare lumineaza intermitent pentru a indica faptul ca
aparatul este in starea de oprire automata.

Pentru ca aparatul sa se Incalzeasca din nou, ridica-1 sau misca-1 usor. Panoul de afisare
se aprinde si aparatul incepe sa se incalzeasca.
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Curatare si intretinere

Pentru mai multe informatii despre efectuarea operatiilor de curatare si intretinere,
consultd clipurile video de la acest link: http://www.philips.com/descaling-iron.

Curatarea talpii

Scoate stecherul din priza si lasa aparatul sa se raceasca.
Goleste apa ramasa in rezervorul de apa.

Sterge impuritdtile si alte depuneri de pe talpa cu o carpa umeda si un agent de
curatare (lichid) neabraziv.

Nota: pentru a pastra talpa neteda, evita contactul dur cu obiecte metalice. Nu utilizati
niciodata burete de sarma, otet sau alte chimicale pentru a curata talpa.

Detartrare rapida (doar la anumite modele)

IMPORTANT: recipientul de detartrare rapida colecteaza automat particulele de

calcar desprinse in timpul calcatului. Dupa 1 - 3 luni de utilizare, ledul de notificare
pentru detartrare incepe sa lumineze intermitent pentru a-ti aminti sa folosesti functia
de detartrare rapida (fig. 2-1). Aceasta operatie indeparteaza particulele de calcar
colectate din fier si fi prelungeste durata de viata. Atunci cand ledul de notificare pentru
detartrare lumineaza intermitent, fierul de cdlcat nu se incalzeste.

Sfat: functia de detartrare rapida poate fi folosita in orice moment, chiar daca ledul de
notificare nu s-a activat inca. Daca locuiesti intr-o zona cu apa dura, foloseste functia mai des.

Nu efectua procesul de detartrare rapida atunci cand fierul este fierbinte. Nu turna apa
in orificiul de detartrare rapida.

Scoate stecherul din priza (fig. 2-2) si asigura-te ca aparatul este rece (fig. 2-3).
Tine aparatul in pozitie verticalda deasupra chiuvetei.

Ridica manerul recipientului pentru detartrare rapida (fig. 2-4) si trage afara
recipientul (fig. 2-5).

Curata recipientul pentru detartrare rapida cu apa (fig. 2-6, fig. 2-7).
Scuturd usor aparatul pentru ca particulele de calcar sa cada (fig. 2-8).
A Introdu recipientul pentru detartrare rapida inapoi in aparat (fig. 2-10).

A Apasa manerulin jos (,clic”) pentru a bloca recipientul (fig. 2-11).

Detartrare (doar la anumite modele)

IMPORTANT: dupa 1 - 3 luni de utilizare, ledul de notificare pentru detartrare incepe sa
lumineze intermitent pentru a-ti aminti sa folosesti functia de detartrare (fig. 3-1). Aceasta
operatie indeparteaza particulele de calcar din fier si 7i prelungeste durata de viata.

Sfat: functia de detartrare poate fi folosita in orice moment, chiar daca ledul de notificare
nu s-a activat inca. Daca locuiesti intr-o zona cu apa durd, foloseste functia mai des.

Asigura-te ca glisorul pentru abur este setat la pozitia ,abur dezactivat”.

Asigura-te ca este suficienta apa in rezervor (peste 3/4). Daca nu exista apa
suficienta, scoate stecherul din priza, umple cu apa pana la gradatia MAX (fig. 3-2) si
conecteaza din nou stecherul (fig. 3-3).
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Nu turnati otet sau alti agenti pentru indepartarea calcarului in rezervorul de apa.

Asteapta ca fierul sa se incalzeasca. Acest proces dureaza aproximativ 2 minute (fig. 3-3).

Nota: ledul de notificare pentru detartrare se stinge in timpul procesului de incalzire.

Scoate stecherul din priza cand ledul ,fier de calcat pregatit” nu mai lumineaza

intermitent (fig. 3-4).

Tine fierul de calcat deasupra chiuvetei. Tine apasat butonul de detartrare si scutura
usor fierul inainte si inapoi pana cand toata apa din rezervorul de apa se consuma

(fig. 3-5).

in timp ce depunerile sunt eliminate, aburul si apa fierbinte ies, de asemenea, prin talpa.

Nota: repeta pasii 2 - 5 daca apa care iese din aparat contine in continuare particule de

calcar.

A Introdu stecherul in priza si lasa aparatul sa se incalzeasca pentru a permite uscarea
talpii. Acest proces dureaza aproximativ 2 minute (fig. 3-6).

Scoate stecherul din priza. Misca usor fierul peste o bucata de material pentru a
indeparta petele de apa care s-au format pe talpa (fig. 3-7).

Depanare

Acest capitol prezinta cele mai frecvente probleme care pot aparea la utilizarea
aparatului. Daca nu poti rezolva o problema cu ajutorul informatiilor de mai jos,
acceseaza www.philips.com/support pentru o lista de intrebari frecvente sau
contacteaza centrul de asistenta pentru clienti din tara ta.

Nu este suficienta apain
rezervor.

Aparatul nu
produce abur.

Setarea de abur este
reglata la ,abur dezactivat”

Fierul de calcat nu este
pregatit.

Butonul pentru abur
schimba setarea de abur
numai cand fierul de
célcat este inclinat. in
pozitie orizontald, butonul
pentru abur serveste drept
declansator pentru a
elibera abur suplimentar la
orice setare.

Setarea de abur nu
se modifica atunci
cand apas butonul
pentru abur din
partea de sus a
manerului.

Umpleti rezervorul de apa.

Tnclind fierulin sus si apasa butonul pentru
abur din partea de sus a manerului pentru a
selecta o setare a aburului.

Asteaptd pana cand fierul de calcat este
pregatit (ledul de pe panoul de afisare nu mai
lumineaza intermitent).

Tncling usor fierul si apasd butonul pentru abur
pentru a schimba setarea de abur.

Astfel, utilizatorul nu poate sa schimbe
accidental setarea pentru aburin timpul
calcatului.
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Husa mesei de Aburul s-a condensat pe
calcat se umezeste husa mesei de calcat dupa
sau apar picaturi o sesiune lunga de calcat.
de apa pe articolul
de imbracaminte in
timp ce calci.
Ai o husa pentru masa
de cdlcat care nu este
conceputa pentru a face
fata debitului mare de abur
de la aparat.
Picura apa pe
materialin timpul
calcarii.

Ai folosit prea des functia
pentru jet de aburintr-un
interval de timp foarte scurt.

Nu ati inchis bine capacul
rezervorului de apa.

Nu ai introdus
corespunzator in aparat
recipientul pentru detartrare
rapida (doar la anumite
modele).

Ati pus o substanta chimica
in rezervorul de apa.

Ferul de calcat
nu produce jet de
abur.

Ai folosit prea des functia
pentru jet de aburintr-un
interval de timp foarte scurt.

Aiinceput sa caldi inainte ca
fierul sa fie pregatit.

Din talpd iese

apa murdara si
impuritati in timpul
calcarii.

Apa durd cu impuritati sau
substante chimice a format
depuneriininteriorul talpii.

Pe manerul fierului ~ S-a activat ledul de

de calcat lumineaza notificare pentru detartrare.
intermitent o lumina Acesta iti reaminteste sa
portocalie. efectuezi detartrarea.

Fierul de calcat Suprafata calcata a fost

lasa o urma neuniformd, de exemplu
lucioasa sau deoarece afi calcat peste
o amprenta un tighel sau o cuta de pe

pe articolul de articolul vestimentar.

imbracaminte.

Fierul de calcat
face mult zgomot.

Nu existd apa in aparat.

Inlocuieste husa mesei de calcat dacd buretele
s-a uzat. Poti sa pui un strat suplimentar de
fetru sub husa mesei de calcat pentru a preveni
condensul pe masa de calcat. Poti cumpara
fetru dintr-un magazin de materiale.

Pune un strat suplimentar de fetru sub husa
mesei de cdlcat pentru a preveni condensul
pe masa de calcat. Poti cumpara fetru dintr-un
magazin de materiale.

Continuati cdlcarea in pozitie orizontala si
asteptati putin inainte de a folosi din nou
functia jet de abur.

Apasa pe capac pana cand auzi un clic.

Intrerupe clcatul si lasé fierul de célcat si se
raceasca cel putin 1 ord. Scoate recipientul pentru
detartrare rapida. Introdu-linapoi in aparat si
asigura-te ca recipientul este aliniat cu suprafata
aparatului. Apasa in jos manerul (,clic”).

Daca tava pentru detartrare rapida este
deterioratd, contacteaza un centru de asistenta
pentru clienti din tara ta (pentru detalii de contact,
consulta brosura de garantie internationald).
Clateste rezervorul de apa si nu introdu niciun
fel de parfum sau substante chimice in acesta.

Continuati calcarea in pozitie orizontald si
asteptati putin fnainte de a folosi din nou
functia jet de abur.

Asteapta pana cand fierul de célcat este
pregatit (ledul de pe panoul de afisare nu mai
lumineaza intermitent).

Efectueaza detartrarea rapida (doar la anumite
modele) sau detartrarea (doar la anumite
modele).

Consulta capitolul ,Curatare siintretinere”.

Efectueaza detartrarea rapida (doar la anumite
modele) sau detartrarea (doar la anumite
modele).

Consulta capitolul ,Curatare siintretinere”

Fierul poate fi utilizat in siguranta pe toate
articolele vestimentare care pot fi calcate. Urma
lucioasa sau amprenta nu este permanenta si
dispare cand speli articolul vestimentar. Evita
sa cald peste cusaturi si cute. Pentru a evita
amprentele, poti aseza o bucata de bumbac
peste zona care trebuie calcata.

Umple rezervorul de apa.



Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.
Pred uporabo naprave natancno preberite ta uporabniski prirocnik in pomembne
informacije. Shranite jih za poznejso uporabo.

Pregled izdelka
Pokrov posode za vodo
Zaslon
Gumb za paro

Opozorilni indikator za odstranjevanje vodnega kamna/hitro odstranjevanje vodnega
kamna

Sprozilnik pare

Omrezni kabel

Navijanje kabla

Gumb za odstranjevanje vodnega kamna (samo pri dolocenih modelih)
Likalna plosca

10 Hitro odstranjevanje vodnega kamna (samo pri dolo¢enih modelih)
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Ekskluzivna Philipsova tehnologija

Tehnologija OptimalTEMP

Tehnologija OptimalTEMP omogoca likanje vseh vrst tkanin, primernih za likanje, brez
prilagajanja temperature likalnika in brez lo¢evanja obladil.

Vroce likalne plosce ni treba postaviti nazaj na plosco za likalnik, ampak jo lahko povsem
varno polozite neposredno na likalno desko. S tem zmanjsate obremenitev zapestja.

Druzba Woolmark Company Pty Ltd je likalnik odobrila za likanje obladiliz volne, ¢e pri
likanju upostevate navodila na etiketi oblacilin navodila proizvajalca likalnika. ROOQO.
Simbol Woolmark je certifikacijska oznaka v stevilnih drzavah.

DynamiQ senzor

Aparat uporablja najnaprednejsi senzor DynamiQ, ki natancno zazna gibanje likalnika
in omogoca pametniizpust pare, ki poskrbi za popolne rezultate. Napredni senzor
DynamiQ lahko natancno prepozna, kako se likalnik premika in kdaj miruje. Preklopite
na nacin DynamiQ, s katerim boste imeli zadostno koli¢ino pare vedno, ko boste zeleli
hitreje zgladiti gube.

Crpalka za turbo izpust pare

Aparatu je dodana ¢rpalka za turbo izpust pare, ki zagotavlja do 50 % vec pare, ki prehaja
neposredno skozi tkanino, zato gube hitro izginejo.
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Uporaba aparata

Opomba: pri prvi uporabi se lahko iz likalnika nekoliko pokadi. Ta pojav ¢ez nekaj ¢asa izgine.

Vrsta vode, ki jo morate uporabiti

Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite v obmodju s trdo vodo, lahko pride
do hitrega nabiranja vodnega kamna. Zato je priporocljivo, da uporabite destilirano ali
demineralizirano vodo in tako podaljsate zivljenjsko dobo aparata.

Ne uporabljajte odiSavljene vode, vode iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za odstranjevanje
vodnega kamna, dodatkov za likanje, kemi¢no omehcane vode ali drugih kemikalij, ker to
lahko povzrodi uhajanje vode, pojav rjavih madezev ali poSkodovanje aparata.

Tkanine, primerne za likanje

Preberite oznako na oblacilu in preverite, ali je oblacilo primerno za likanje (slika 1-3).

Ne likajte tkanin, ki niso primerne za likanje. Tudi natisov na oblacilu ne smete likati.

Nastavitev pare

Za spreminjanje nastavitve pare, dvignite sprednji del likalnika nekoliko navzgor
(priblizno 20 stopinj in vel) ter pritisnite gumb za paro na rocaju (slika 1-5).

Opomba: vse nastavitve pare so opremljene s tehnologijo OptimalTEMP in so varne za
uporabo na vseh tkaninah, primernih za likanje.

- 2 (nastaviteviQ) (slika 1-6): funkcijo omogoca senzor DynamiQ; med gibanjem
likalnika se po potrebi samodejno ustvarja zadostna koli¢ina pare. Izpuscanje pare se
prekine, ko likalnika ne premikate ali ga postavite v navpicni polozaj.

Uporaba nastavitve iQ je iziemno priro¢na pri vseh oblacilih.

- MAX (nastavitev MAX) (slika 1-7): neprekinjeno dovajanje najvedie koli¢ine pare
za trdovratne gube. Za najboljsi rezultat pri trdih tkaninah, kot so bombaz, jeans in
lanene tkanine, je priporocljiiva uporaba nastavitve MAX. IzpusScanje pare se prekine,
ko likalnik postavite v navpicni polozaj.

- ECO (nastavitev ECO) (samo pri dolo¢enih modelih) (slika 1-8): neprekinjeno dovajanje
najmanjse koli¢ine pare za oblacdila z manj gubami. S to nastavitvijo varcujete tudi z
energijo. Izpuscanje pare se prekine, ko likalnik postavite v navpicni polozaj.

- IONIC (nhastavitev lonic) (samo pri dolo¢enih modelih) (slika 1-9): globok in zmoglijiv
izpust pare z ioni za bolj higieni¢no likanje.

- & (nastavitev brez pare) (slika 1-10): nastavitev izberite, ¢e Zelite likati brez pare.

Namig: e zelite med likanjem vec pare, lahko pri kateri koli nastavitvi pare pritisnete
gumb za paro.

Samodeijni izklop

Funkcija samodejnega varnostnega izklopa aparat samodejno izklopi po 2 minutah,

Ce likalnik lezi na likalni plosci, oziroma po 8 minutah, Ce je postavljen pokonci. Zaslon
utripa, kar pomeni, da je aparat v stanju samodejnega izklopa.

Da se aparat ponovno segreje, ga dvignite ali narahlo premaknite. Zaslon za¢ne utripati
in aparat se zacne segrevati.
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Cié¢enje in vzdrzevanje
Vec informacij o nacinu ¢is¢enja in vzdrzevania likalnika poiscite v videoposnetkih na tej

povezavi: http://www.philips.com/descaling-iron.

Ciécenje likalne plosce

Aparat izkljudite z napajanja in pocakajte, da se ohladi.

Iz posode za vodo izlijte preostalo vodo.

Z vlazno krpo in blagim (tekoc¢im) cistilom obrisite delce in druge usedline z likalne plosce.
Opomba: likalno plosc¢o ohranite gladko tako, da se izogibate stiku s kovinskimi predmeti.
Za ciscenje likalne plosce ne uporabljajte grobih Cistilnih gobic, kisa ali drugih kemikalij.

Hitro odstranjevanje vodnega kamna (samo pri dolo¢enih modelih)

POMEMBNO: hitro odstranjevanje vodnega kamna med likanjem samodejno zbira
delce vodnega kamna. Indikator za odstranjevanje vodnega kamna (Calc-Clean) za¢ne
utripati po 1do 3 mesecih uporabe, da vas opomni, da morate uporabiti funkcijo za
hitro odstranjevanje vodnega kamna (slika 2-1). Na ta nac¢in odstranite vodni kamen, ki
se je nabral v likalniku in tako podaljsate njegovo Zivljenjsko dobo. Ko za¢ne indikator
za odstranjevanje vodnega kamna (Calc-Clean) utripati, se likalnik ne segreva.

Namig: funkcijo za hitro odstvranjevanje vodnega kamna lahko uporabite kadar koli, tudi
Ce se indikator Se ni vklopil. Ce zivite v obmodju s trdo vodo, funkcijo veckrat uporabite.

Hitrega odstranjevanja vodnega kamna ne izvajajte, ko je likalnik vroc. V odprtino za
hitro odstranjevanje vodnega kamna ne zlivajte vode.

Aparat izklopite z napajanja (slika 2-2) in pocakajte, da se ohladi (slika 2-3).
Aparat drzite v navpi¢nem polozaju nad umivalnikom.

Vzvod zbiralnika za hitro odstranjevanje vodnega kamna dvignite navzgor (slika 2-4)
inizvlecite zbiralnik (slika 2-5).

Zbiralnik za hitro odstranjevanje vodnega kamna sperite z vodo (slika 2-6, slika 2-7).
Aparat rahlo stresite, da iz njega padejo vsi delci vodnega kamna (slika 2-8).

A Zbiralnik za hitro odstranjevanje vodnega kamna vstavite nazaj v aparat (slika 2-10).
[ Vzvod potisnite navzdol ("klik"), da zbiralnik pritrdite na mesto (slika 2-11).

Odstranjevanje vodnega kamna (samo pri doloc¢enih modelih)

POMEMBNO: indikator za odstranjevanje vodnega kamna zac¢ne utripati po 1do 3
mesecih uporabe in vas tako opomni, da morate uporabiti funkcijo za odstranjevanje
vodnega kamna (slika 3-1). Na ta nacin odstranite vodni kamen, ki se je nabral v likalniku
in podaljsate njegovo Zivljenjsko dobo.

Namig: funkcijo za ods'granjevanje vodnega kamna lahko uporabite kadar koli, tudi ¢e se
indikator Se ni vklopil. Ce Zivite v obmocju s trdo vodo, funkcijo veckrat uporabite.

Prepricajte se, da je drsnik pare nastavljen v polozaj za "izklop pare".
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V posodi za vodo naj bo dovolj vode (ve¢ kot 3/4). Ce ni dovolj vode, odklopite
likalnik, dolijte vodo do oznake MAX (slika 3-2) in likalnik ponovno priklopite na
napajanje (slika 3-3).

V posodo za vodo ne vlivajte vinskega kisa ali kakrSnegakoli drugega sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna.

Pocakajte, da se likalnik segreje. To traja priblizno 2 minuti (slika 3-3).

Opomba: opozorilni indikator za odstranjevanje vodnega kamna se med segrevanjem izklopi.

Ko indikator pripravljenosti likalnika preneha utripati, likalnik izklopite iz napajanja
(slika 3-4).

Likalnik drzite nad umivalnikom. Pritiskajte gumb za odstranjevanje vodnega kamna in
likalnik nezno stresajte naprej in nazaj, dokler posoda za vodo ni prazna (slika 3-5).

Vodni kamen izteka, iz likalne plosce pa uhajata tudi para in vrela voda.

Opomba: ¢e voda iz likalnika Se vedno vsebuje veliko usedlin vodnega kamna, ponovite
korake od 2 do 5.

A Aparat priklopite na napajanje in pocakajte, da se aparat segreje in likalna plosca
posusi. To traja priblizno 2 minuti (slika 3-6).

Aparat izklopite z napajanja. Z likalnikom nezno likajte kos krpe, da z likalne plosce
odstranite vodne madeze (slika 3-7).

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce

tezav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam
pogostih vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev

Likalnik ne oddaja
pare.

Nastavitev pare se
ne spremeni, ko
pritisnem gumb
za paro na vrhu
rocaja.

Prevleka likalne
deske je mokra
ali med likanjem
se na oblacilu
pojavijo vodne
kapljice.

V posodi ni dovolj vode.

Nastavitev pare je nastavljena
na "izklop pare"

Likalnik ni pripravijen.

Gumb za paro spremeni
nastavitev pare samo, ko je
sprednji del likalnika dvignjen.
Ce je likalnik v vodoravnem
polozaju, gumb za paro sluzi
kot sproZilnik za dodatno paro
pri kateri koli nastavitvi.

Po dolgotrajnejsem likanju je
prislo do kondenzacije pare na
prevleki likalne deske.

Napolnite posodo za vodo.

Dvignite spredniji del likalnika navzgor in
pritisnite gumb za paro na vrhu rocaja, da
izberete nastavitev pare.

Pocakajte, da se likalnik pripravi (indikator
na zaslonu neha utripati).

Rahlo dvignite sprednji del likalnika in
pritisnite gumb za paro, da spremenite
nastavitev pare.

Ta funkcija zagotavlja, da uporabniki med
likanjem ne spremenijo nastavitve pare po
nesredi.

Ce je pena na likalni deski obrabljena,
zamenjajte likalno desko. Pod prevleko
likalne deske lahko polozite dodatno plast
klobucevine, da preprecite kondenzacijo
na likalni deski. Klobucevino lahko kupite v
trgovini s tkaninami.



76 SLOVENSCINA

Tezava Mozni vzrok Resitev

Vodne kapljice med
likanjem kapljajo
na oblacilo.

Likalnik ne oddaja
pare.

1z likalne plosce
uhajajo delci
necistoce in
umazana voda.

Na rocaju likalnika
utripa oranzna
lucka.

Po likanju je na
obladilu viden sijaj
ali odtis likalnika.

Likalnik deluje zelo
glasno.

Morda imate prevleko likalne
deske, ki ne prenese visokega
izpusta pare aparata.

Funkcijo za izpust pare ste v
kratkem obdobju uporabili
preveckrat.

Pokrova posode za vodo niste
pravilno zaprli.

Zbiralnik za hitro
odstranjevanje vodnega kamna
ste nepravilno vstavili nazaj

v aparat (samo pri dolocenih
modelih).

V posodo za vodo ste dodali
kemikalijo.

Funkcijo za izpust pare ste v
kratkem obdobju uporabili
preveckrat.

Z likanjem ste zaceli, preden je
bil likalnik pripravijen.

Zaradi trde umazane vode ali
kemikalij so v likalni plosdi delci
nedistoce.

Opozorilni indikator za
odstranjevanje vodnega
kamna je vkloplien. Ta vas
opomni na izvajanje postopka
odstranjevanja vodnega kamna.

Povrsina za likanje ni bila
ravna, ker ste na primer likali
Cez Siv ali pregib obladila.

V aparatu ni vode.

Pod prevleko likalne deske poloZzite
dodatno plast klobucevine, da preprecite
kondenzacijo na likalni deski. Klobucevino
lahko kupite v trgovini s tkaninami.

Nadaljujte z likanjem v vodoravnem
polozaju in pred ponovno uporabo funkcije
zaizpust pare malo pocakajte.

Pritisnite pokrovcek, da zaslisite klik.

Prenehaijte likati in pocakajte najmanj 1
uro, da se likalnik ohladi. Izvlecite zbiralnik
za hitro odstranjevanje vodnega kamna.
Vstavite ga nazaj v aparat in poskrbite, da
je zbiralnik poravnan s povrsino aparata.
Vzvod potisnite navzdol ("klik").

Ce je pladenj za hitro odstranjevanje
vodnega kamna poskodovan, se obrnite
na center za pomoc uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na
mednarodnem garancijskem listu).

Sperite posodo za vodo in vanjo ne
dodajajte parfuma ali kemikalij.

Nadaljujte z likanjem v vodoravnem
polozaju in pred ponovno uporabo funkcije
zaizpust pare malo pocakajte.

Pocakajte, da se likalnik pripravi (indikator
na zaslonu neha utripati).

Opravite hitro odstranjevanije vodnega kamna
(samo pri dolocenih modelih) ali pritisnite
sumb Calc-Clean (odstranjevanije vodnega
kamna; samo pri dolocenih modelih).

Glejte poglavie "Cigenje in vzdrzevanje"

Opravite hitro odstranjevanje vodnega kamna
(samo pri dolocenih modelih) ali pritisnite
gumb Calc-Clean (odstranjevanje vodnega
kamna; samo pri dolocenih modelih).

Glejte poglavie "Cis¢enje in vzdrzevanje"

Z likalnikom lahko varno likate vsa oblacila,
ki so primerna za likanje. Sijaj ali odtis ni
trajen in bo izginil po pranju oblacila. Ne
likajte ¢ez Sive ali pregibe. Na povrsino za
likanje lahko tudi poloZite bombazno krpo,
da preprecite odtise.

V posodo za vodo natocite vodo.



Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste najbolje iskoristili podrsku koju
nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.
Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i brosuru sa vaznim informacijama pre
upotrebe aparata. Sacuvajte ih kao referencu za ubuduce.

Pregled proizvoda

Poklopac rezervoara za vodu
Ekran

1

2

3 Dugme za paru

4 Indikator podsetnika za ¢is¢enje kamenca / Quick Calc Release
5 Dugme za mlaz pare

6 Kablza napajanje

7 Kalem za namotavanije kabla

8 Dugme Calc-Clean (samo odredeni modeli)

9 Grejna ploca

10 Quick Calc Release (samo odredeni modeli)

Ekskluzivne tehnologije kompanije Philips

Tehnologija OptimalTEMP

Tehnologija OptimalTEMP omogucava peglanje svih vrsta tkanina koje mogu da se peglaju,
bilo kojim redosledom, bez podesavanija temperature pegle ili razvrstavanja odece.
Bezbedno je jednostavno spustiti vrucu grejnu plocu direktno na dasku za peglanje bez
vracanja na postolje. To ¢e smanijiti naprezanje ru¢nog zgloba.

Kompanija The Woolmark Company Pty Ltd odobrila je ovu peglu za peglanje odece
od vune, pod uslovom da se odevni predmeti peglaju u skladu sa uputstvima na etiketi
na odevnom predmetu i u skladu sa uputstvima proizvodaca pegle. ROO00. Woolmark
simbol je sertifikaciona oznaka u mnogim zemljama.

DynamiQ senzor

Ovaj aparat koristi najnapredniji DynamiQ senzor koji precizno detektuje pomeranje pegle
i pruzainteligentnu primenu pare, za savrsene rezultate. Nas napredni DynamiQ senzor
precizno detektuje nacin pomeranja pegle i da li stoji. Samo izaberite rezim DynamiQ i
uvek ¢ete imati savrsenu kolic¢inu pare kada je potrebno da brze uklonite nabore.

Turbo pumpa za paru

U ovaj aparat smo dodali turbo pumpu za paru da bismo za 50% povecali koli¢inu pare
koja prolazi direktno kroz tkaninu, pa nabori brzo nestaju.

Upotreba aparata

Napomena: Pri prvoj upotrebi, pegla se moze blago dimiti. To ¢e ubrzo prestati.

Tip vode koji bi trebalo koristiti

Ovaj aparat je predviden za koris¢enje sa vodom sa ¢esme. Medutim, ako Zivite u oblasti
u kojoj je voda izuzetno tvrda, moze da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga
se preporucuje da koristite destilovanu ili demineralizovanu vodu radi produzavanja
radnog veka aparata.
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Nemoijte da koristite namirisanu vodu, vodu iz masine za susenje vesa, sirce, stirak,
sredstva za uklanjanje kamenca, aditive za peglanje, vodu diji je sadrzaj kamenca
smanjen hemijskim putem niti druge hemikalije zato Sto to moze da dovede do prskanja
vode, pojave braon fleka ili oStec¢enja aparata.

Tkanine koje mogu da se peglaju

Proverite da li odevni predmet moze da se pegla tako sto ¢ete procitati etiketu na
odevnom predmetu (sl. 1-3).

Nemojte da peglate tkanine koje ne mogu da se peglaju. Ni odStampani motivi na odeci
se ne mogu peglati.

Postavke pare

Da biste promenili postavke pare, nagnite peglu malo nagore (priblizno 20 stepeni ili
vise), a zatim pritisnite dugme za paru sa gornje strane drske (sl. 1-5)

Napomena: Sve postavke pare koriste tehnologiju OptimalTEMP i pogodne su za
koris¢enje sa svim tkaninama koje mogu da se peglaju.

- 2 (iQ postavka) (sl. 1-6): omogucava DynamiQ senzor, a savrsena koli¢ina pare se
proizvodi automatski i na zahtev tokom pomeranja pegle. Para se zaustavlja kada ne
pomerate peglu ili je stavite u uspravan polozaj.

Preporucuje se da koristite postavku iQ za izvanrednu prakti¢nost sa svim odevnim
predmetima.

- MAX (Postavka MAX) (sl. 1-7): uzastopno se primenjuje maksimalna koli¢ina pare,
za tvrdokorne nabore. Za najbolje rezultate sa krutim tkaninama, kao sto su pamuk,
teksas i platno, preporucuje se da koristite postavku MAX. Para se zaustavlja kada
peglu stavite u uspravan polozaj.

- ECO (Postavka ECO) (samo odredeni modeli) (sl. 1-8): uzastopno se primenjuje
minimalna koli¢ina pare, za odevne predmete sa manje nabora. Ova postavka takode
Stedi energiju. Para se zaustavlja kada peglu stavite u uspravan polozaj.

- IONIC (Postavka jonizacije) (samo odredeni modeli) (sl. 1-9): proizvode se duboki i
snazni mlazovi jonske pare za higijensko peglanje.

- % (Postavka isklju¢ene pare) (sl. 1-10): izaberite ovu postavku da biste peglali bez pare.
Savet: Na svakoj postavci pare, tokom peglanja mozete da pritisnete dugme za paru da
biste povecali koli¢inu pare.

Automat. iskljucivanje

Funkcija automatskog iskljucivanja automatski iskljucuje aparat ako se ne koristi 2 minuta
dok stoji na grejnoj plodiili 8 minuta dok stoji na bazi. Ekran trepce, sto znadi da se
aparat nalazi u statusu automatskog iskljucivanja.

Da biste omogucdili da se aparat ponovo zagreje, podignite ga ili ga malo pomerite. Ekran
pocinje da pulsira i aparat pocinje da se zagreva.
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Cidéenje i odrzavanje
Vise informacija o nacinu obavljanja ¢iscenja i odrzavanja pegle potrazite u video
zapisima na sledecoj vezi: http://www.philips.com/descaling-iron.

Cigcenje grejne ploce

Iskljucite aparat iz elektricne mreze i ostavite ga da se ohladi.
Svu preostalu vodu izlijte iz rezervoara za vodu.

Vlaznom tkaninom i neabrazivnim (te¢nim) sredstvom za ¢iS¢enje obrisite ljuspice i
ostale naslage sa grejne ploce.

Napomena: Da bi grejna ploca uvek bila glatka, izbegavajte kontakt sa metalnim predmetima.
Za ¢iscenje grejne ploce nemojte da koristite Zicu za ribanje, sirce ili druge hemikalije.

Quick Calc Release (samo odredeni modeli)

VAZNO: Quick Calc Release automatski prikuplja slobodne &estice kamenca tokom
peglanja. Nakon 1 do 3 meseca upotrebe, Calc-Clean indikator podsetnika podinje da
treperi kako bi vas podsetio da koristite funkciju Quick Calc Release (sl. 2-1). Svrha
ovoga je uklanjanje nakupljenih ljuspica iz pegle i produzavanje njenog vek trajanja.
Kada indikator podsetnika Calc-Clean treperi, pegla se ne zagreva.

Savet: Funkcija Quick Calc Release moze da se koristi bilo kada, ¢ak i ako indikator
podsetnika jos nije aktiviran. Ako Zzivite u oblasti gde je voda tvrda, ovu funkciju koristite
cesce.

Ne koristite funkciju Quick Calc Release dok je pegla vru¢a. Nemojte da sipate vodu u
otvor za funkciju Quick Calc Release.

Iskljudite aparat iz struje (sl. 2-2) i vodite racuna da aparat bude hladan (sl. 2-3).
Drzite aparat u vertikalnom polozaju nad sudoperom.

Podignite rucicu rezervoara za funkciju Quick Calc Release (sl. 2-4) i izvucite
rezervoar (sl. 2-5).

Ocistite vodom rezervoar za funkciju Quick Calc Release (sl. 2-6, sl. 2-7).
NezZno protresite aparat da biste omogudili da ¢estice kamenca ispadnu (sl. 2-8).
A Vratite rezervoar za funkciju Quick Calc Release u aparat (sl. 2-10).

Pritisnite do kraja rucicu (,klik“) da biste zakljucali rezervoar (sl. 2-11).

Calc-Clean (samo odredeni modeli)

VAZNO: Nakon 1do 3 meseca upotrebe, Calc-Clean indikator podsetnika po¢inje da
treperi kako bi vas podsetio da koristite funkciju Calc-Clean (sl. 3-1). Svrha ovoga je
uklanjanje ljuspica iz pegle i produzavanje njenog veka trajanja.

Savet: Funkcija Calc-Clean moze da se koristi bilo kada, ¢ak i ako indikator podsetnika
jos nije aktiviran. Ako Zivite u oblasti gde je voda tvrda, ovu funkciju koristite ¢esce.

Proverite da li je kontrola pare postavljena u polozaj ,Iskljuc¢ivanje pare®.

Proverite da li u rezervoaru za vodu ima dovoljno vode (vise od 3/4). Ako nema
dovoljno vode, iskljucite peglu, napunite vodu do oznake MAX (sl. 3-2), a zatim
ukljucite peglu (sl. 3-3).
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U posudu za vodu nemojte da sipate sirce ni druga sredstva za uklanjanje kamenca.

Sacekajte da se pegla zagreje. Ovo traje oko 2 minuta (sl. 3-3).

Napomena: Indikator podsetnika Calc-Clean iskljucuje se tokom zagrevanja.

Iskljucite peglu iz struje kada indikator ,Pegla je spremna“ prestane da pulsira (sl. 3-4).

Drzite peglu iznad sudopere. Nastavite da pritiskate dugme Calc-Clean i da blago
tresete peglu napred-nazad dok sva voda ne iscuri iz rezervoara (sl. 3-5).

Dok se kamenac ispira, para i kljucala voda takode izlaze iz grejne ploce.

Napomena: Ponavljajte korake od 2 do 5 ako voda koja izlazi iz aparata jos uvek sadrzi
komadice kamenca.

A Prikljudite aparat na elektri¢nu mrezu i ostavite ga da se zagreje kako bi se grejna
ploca osusila. Ovo traje oko 2 minuta (sl. 3-6).

Iskljucite aparat iz struje. Pazljivo predite aparatom preko komada tkanine da biste
uklonili sve vodene mrlje sa grejne ploce (sl. 3-7).

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najc¢esce probleme sa kojima se mozete sresti prilikom upotrebe
aparata. Ako ne mozete da resite problem pomocu informacija navedenih u nastavku,
posetite www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢escih pitanjaili se
obratite centru za korisnic¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Pegla ne proizvodi

paru.

Postavka pare se
ne menja kada
pritisnem dugme
za paru sa gornje
strane drske.

Navlaka za dasku
za peglanje
postaje vlaznaili
se na odevnim
predmetima
pojavljuju kapljice
vode tokom
peglanja.

U rezervoaru za vodu nema
dovoljno vode.

|zabrana je postavka za
isklju¢enu paru

Pegla nije spremna.

Dugme za paru menja postavke
pare samo kada je pegla nagnuta.
U horizontalnom polozaju, dugme
za paru sluzi kao okidac za
oslobadanje dodatne pare u bilo
kojoj postavci.

Para se kondenzovala na navlaci
za dasku za peglanje nakon duge
sesije peglanja.

Napunite posudu za vodu.

Nagnite peglu nagore i pritisnite dugme
za paru sa gornje strane drske da biste
izabrali postavku pare.

Sacekajte da pegla bude spremna
(svetlo na ekranu prestaje da trepce).

Nagnite peglu malo nagore i pritisnite
dugme za paru da biste promenili
postavku pare.

Ovo je osmislieno kako korisnici ne bi
slucajno promenili postavku pare tokom
peglanja.

Zamenite navlaku za dasku za peglanje
ako se penasti materijal pohabao. Mozete
i da stavite dodatni sloj filcanog materijala
ispod navlake za dasku za peglanje kako
biste spredili kondenzovanje na dasci

za peglanje. Filc mozete da kupite u
prodavnici tkanina.



Na tkaninu kaplje
voda u toku
peglanja.

Pegla ne proizvodi
mlaz pare

Prljava voda i
prljavstina izlaze iz
grejne ploce tokom
peglanja.

Na drsci pegle
treperi zuta
lampica.

Pegla uglacava
odevne predmete
ili ostavlja otiske
na njima.

Pegla stvara veliku
buku.

Poseduijete navlaku za dasku za
peglanje koja nije napravljena
tako da moze da izdrzi veliku
snagu pare koju proizvodu aparat.

Funkciju dodatne kolic¢ine
pare koristili ste suvise ¢esto u
kratkom vremenskom periodu.

Niste pravilno zatvorili poklopac
rezervoara za vodu.

Niste ispravno vratili rezervoar
za funkciju Quick Calc Release u
aparat (samo odredeni modeli).

Stavili ste neku hemikaliju u
rezervoar za vodu.

Funkciju dodatne koli¢ine
pare koristili ste suvise ¢esto u
kratkom vremenskom periodu.

Poceli ste da peglate pre nego
Sto je pegla postala spremna

Tvrda voda sa necdistocama

ili hemikalijama dovela je do
stvaranja ljuspica unutar grejne
ploce.

Indikator podsetnika Calc-Clean
je aktiviran. Njegova svrha je da
vas podseti da aktivirate funkciju
Calc-Clean.

Povrsina za peglanje bila je
neravna, na primer zato sto ste

peglali preko savaili preklopa na
odevnom predmetu.

Nema vode u aparatu.
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Stavite dodatni sloj filcanog materijala
ispod navlake za dasku za peglanje kako
biste sprecili kondenzovanje na dasci

za peglanje. Filc mozete da kupite u
prodavnici tkanina.

Nastavite da peglate u horizontalnom
polozaju i sacekajte neko vreme pre nego
Sto ponovo upotrebite funkciju mlaza pare.

Pritiskajte poklopac sve dok ne cujete ,klik®.

Prestanite da peglate i ostavite peglu da
se hladi najmanije 1sat. Izvadite rezervoar
za funkciju Quick Calc Release. Vratite

ga u aparati proverite da li je u ravni sa

povrsinom aparata. Pritisnite rucicu (,klik®).

Ako je leziste za funkciju Quick Calc
Release oSteceno, obratite se centru za
korisni¢ku podrsku kompanije Philips u
svojoj zemlji (podatke za kontakt potrazite
na medunarodnom garantnom listu).

|sperite rezervoar za vodu i nemojte da
stavljate parfem niti bilo koju hemikaliju u
njega.

Nastavite da peglate u horizontalnom
polozaju i sacekajte neko vreme pre nego
Sto ponovo upotrebite funkciju mlaza pare.

Sacekajte da pegla bude spremna (svetlo
na ekranu prestaje da trepce).

Obavite Quick Calc Release (samo
odredeni modeli) ili Calc-Clean (samo
odredeni modeli).

Pogledaijte poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje®.

Obavite Quick Calc Release (samo
odredeni modeli) ili Calc-Clean (samo
odredeni modeli).

Pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanie.

Pegla je bezbedna za upotrebu na svim
odevnim predmetima koji mogu da se
peglaju. Uglacanost ili otisak nije trajani
nestace nakon pranja odevnog predmeta.
Izbegavaijte peglanje preko Savova ili
preklopa. MozZete i da stavite pamucnu
tkaninu preko povrsine koju peglate kako
biste sprecili pojavu otisaka.

Napunite rezervoar vodom.
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Bctyn

BitTaemMo Bac i3 mokymnkoto Ta nackaBo MpockMo Ao Kiyby Philips! LLIo6 y noBHiM Mipi
KOPWCTYBATUCS MiATPUMKOLO, iKYy NponoHye Philips, 3apeecTpymnTte cBit BMpi6 Ha Be6-
canti www.philips.com/welcome.

MepLu HiXK KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBAYKHO MpoYmTanTe Lier MOCiOHMK KOpUCTyBada Ta
HPOPMaLiHWM ByKNeT i3 BaykNMBOIO iHPopMaLlicio. 36epiranTe iX a4na MarbyTHbOT 0OBIAKM.

Onuc Bupo6y

KpuLuka pesepByapa aa1sa Boam
[HbopMaLinHa naHenb
KHonka nogavi napw

IHOMKATOP HaradyBaHHsA Mo ouunLLeHHs Bif Hakuny Calc-Clean / HaragyBaHHS Mpo
LWBMOKE BUOAIEHHS HAKUMY

5 KHomMka nogadi napoBOro CTpyMmeHs

6 LUHyp »KmBneHHs

7 TlpucTtocyBaHHA 019 HAMOTYBAHHSA LLHYpa
8

9

N WwWwN

KHonka Calc-Clean (nuiue okpeMi moaeni)
[MipowBa
10 MpwcTocyBaHH:A O LUBUOKOIO BUAANEHHS HAKUMY (ULLIe oKpeMi Moaeni)

ExckAlo3uBHa TexHoaorisa Bia Philips

TexHonoria OptimalTEMP

TexHonoria OptimalTEMP go3Bonae npacyBatu BC TUMNKW TKAHWH, AKI MOXXHa mpacysBaTtu, B
Oyob-aAKOMY MOpPAAKY 6e3 NoTpebu Brbopy TemnepaTypu abo copTyBaHHA ogary.
[Mpacky MoykHa 6e3ne4yHo NoKnacTy besnocepenHbOo Ha rapsadvy NidoLLBy Ha
npacyBaibHy OOLLIKY 3aMiCTb CTaBUTK Ha3an Ha nnatdopmy. Lie 0o3BOAMTb 3MeHLLINTU
HaBaHTKEHHA Ha 3an’acTa.

LIto npacky 6yno cxBaneHo komnaxieto The Woolmark Company Pty Ltd 3a npacyBaHHsA
npencTaBneHyx LepCcTaHnX BUPOOiB i3 JOTPUMAaHHAM BKAa3iBOK HA €TUKETLI ogexKi

Ta BKa3iBOK, HaJaHUX BUMPOOHKMKOM Uiel mpackmn. ROO0O. Cumeon Woolmark € 3Hakom
cepTudikaLlil y 6barartbox KpaiHax.

DynamiQ CeHcop

Y UbOMY MPUCTPOT 3aCTOCOBAHO HavbiNbLL BAOCKOHANIEHUIN CeHCOP DynamiQ, KM TOUHO
BUABMSE PyXV Balloi mpacky i 3abe3nedye iHTeneKTyasbHy nogadvy napw aaa oCKOHaMX
pe3yneraris. Hall NpoBiaHWY ceHCcop DynamiQ TOYHO 3HaE, Ak Balua npacka pyxacrbea

i KOMW CTOITb HEPYXOMO. [1POCTO YBIMKHITb pexkiM DynamiQ, i Bv 3aByxan matmmete
ineanbHy KinbKiCTb Mapwn, KoM Le NoTPibHO AN LWBWALIOMO YCYHEeHHS CKNaaoK.

Momna gna Typ6onapwm

Mu gooanv 4o LbOoro NprcTpoto MoMMy As Typbonapy Ans noTy»KHOT noaadi 0o 50%
GinbLue Napw besnocepenHbo KPi3b TKAHWHY, OO CKNAOKU 3HVKaNY LUBUALLE.
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3acTocyBaHHS MPUCTPOIO

Mpumirtka. Mig yac NepLIoro BUKOPUCTAHHSA 3 NPACKN MOXXe BUXoauTu aum. Lie
He3abapoM NPUNMUHUTBLCA.

Tun Boaum, AKY C/ifi BUKOPUCTOBYBATU

Llen npuctpin po3paxoBaHO Ha BUKOPUCTAHHA BOAM 3-MiO KpaHa. [1poTe, axLo Bu
YKVBETE B PErioHi 3 *KOPCTKOIO BOOOIO, MOXKE LLUBUOKO HAKOMUUYBATUCH HaKMM. TOMyY
019 NOOOBXKEHHNA TePMiHy eKcryaTaLil MPUCTPOIO PEKOMEHOYETHCH BUKOPUCTOBYBATU
OVCTUNbOBaHy abo AemiHepastizoBaHy BOAY.

He BukopuctoBymTe napdymoBaHy Boay, BOAY i3 CYLLUNbHOT MAaLLVHU, OLLET, KPOXMarb,
3acobu NPOTU HaKKUMy, 3aCObu A8 NpacyBaHHSA, BoAy Nicis XiMiUHOro BUaaneHHsa
HaKKMNYy Y iHLLI XiMiUHI peUOBMHN, OCKINIbKN BOHU MOXXYTb CMPUUYNHUTU PO3OPU3KYBAHHA

BOOU, NOABY KOPUYHEBUX MNIAM YU MOLUKOOXXEHHA NMPUCTPOIO.

TKaHUHWK, AKi MOXKHA npacyBaTu

[MepeBipTe, UM 0Oar MOXXHa NpacyBaTy, MPoOYMTaBLUM iHDOopMaLLilo Ha eTuKeTui (Man. 1-3).

He npacynTe TKaHUHW, AKi He nepeabdaveHo AnA NpacyBaHHA. MarnioHKU Ha Oaa3i TAKOX
He MO)XHa npacyBaTu.

HanalwutysaHHA napm

EHLLO6 3MiHNTM HanaLTyBaHHA NMapu, TPOXM HAXUIITb NPACcKy (MPUBAM3HO Ha
20 rpaayciB um Ginblue), a NoTiM HATUCHITb KHOMKY Noaadyi napw Bropi pyuxku (man. 1-5).

MpumitkKa: BCi HANaLITYBaHHA Napu obnagHaHo TexHonorieio OptimalTEMP iiX MoxHa
6e3MneyHo BUKOPUCTOBYBATU HAa Byab-AKi TKAHWHI, AKY MOXXHa npacyBaTu.

- 2 (HanawTyBaHHs iQ) (Maun. 1-6): BMMKAETbCA CeHCOPOM DynamiQ, aBTOMAaTWYHO 3a
NoTPEebU CTBOPIOETLCA idearnbHa KiNbKiCTb Napw Nig vyac pyxy npacku. Napa nepecrae
MoaaBaTUCA, KOMM MPacka He PyxaeTbCs abo 3HAXOOUTLCA Y BEPTUKTbHOMY MOMOYKEHHI.

PekomeHOyeTbCs BUKOPUCTOBYBATU HaNALUTYBaHHS iQ A9 ONTUMASIbHOT 3pYYHOCTI
npacyBaHHSA yCix TMMiB ogary.

- MAX (hanawTtysaHHs MAX) (Man. 1-7): MakcMmanbHa NocTiHa nofaya
napw 6e3 NepepBu A5 PO3MNpacyBaHHsA CKNaAHWX CKNanoK. A8 HarlKpaLLmx
pe3ynbTaTiB NpacyBaHHs LyMKoi TKaHUHK (HanpuKna, 6aBoBHM, IXKMUHCY Ta
NbOHY) PEKOMEHAYETHCA BUKOPWUCTOBYBATW HanalLTyBaHHA MAX. Mapa nepectae
MoOaBaTUCS, KoMK MPacKa 3HaXoAUTbCHA Y BEPTUKaTbHOMY MOMOMEHHI.

- ECO (nanawTysaHHs ECO) (nuwie okpemi Mogeni) (man. 1-8): MiHiManbHa nocTinHa
nogada napw 6es nepepsu s NpacyBaHHA OAsAry 3 MEHLLIOKO KiNbKICTIO CKNaaoK.
Lle HanalwTyBaHHA TaKoXK 3a0LLiayKye eHeprito. MNapa nepecrae NoagaBaTUCs, KO
npacka 3HaXOAMUTbCS Y BEPTUKATbHOMY MOMOXKEHH].

- IONIC (dyHKuis ioHizawuii) (nuwue okpemi moaeni) (Man. 1-9): rnmnboka i NoTyyKHa
nopadva ioHizoBaHOT Napw 3abe3nedye binbLu rrieHiuHe npacyBaHHSA.

- R (HanawTyBaHHA 6e3 napu) (Mas. 1-10): BMGepiTh Lie HanaluTyBaHHs s
npacyBaHHsa 6e3 napu.

Mopapa: BUKOPUCTOBYIOUM ByOb-fIKe HANALLTYBaHHSA Napw, MOXXHA HATUCHYTU KHOTMKY
rnoaadvi Nnapwu nia yac npacyBaHHS, o6 oTpMMaTH Lie Ginblie napw.

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS

OYHKLIA aBTOMATUYHOIMO BUMKHEHHSA aBTOMATUYHO BUMKMKAE MPUCTPIN, AKLLIO HUM He
KOPUCTYBUTNCS MPOTATOM 2 XBUIKH (KONW BiH CTOTTh HA MiAOLLBI) ab0 MPOTAroM 8 XBUUH
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(Konu BiH CTOITb Ha M'aTi). IndopMaLinHa NnaHenb 6AMMac, a Lie o3Havae, Lo npucTpin B
CTaHi aBTOMaTMYHOIro BUMKHEHHSA.

[Llo6 mpucTpin 3HOBY HarpiBca, MiaHiMiITb MOro abo Tpoxu NopyxamTe. IHbopmauinHa
rmaHenb NoYHe NynbCcyBaTtK, a NPUCTPIN NoYHe HarpisaTncs.

YuiieHHa Ta pornan,

[donarkoBi BiIOMOCTI LWOO0 OYMLLIEHHS Ta OOMAAY 3a NpacKolo AMB. Y BiAeopoivKax 3a
Takum nocunarHam: http://www.philips.com/descaling-iron.

UYnieHHs nigowsun

Big'eqHamTe NpucTpin BiO enekTpoMepexi Ta gante NoMy OXOSNTOHYTU.
Bununte 3anumiuKu Boau 3 pesepByapa a8 Boau.

BuTpiTb i3 NigoLwwBy HakMN Ta iHLLUI BigKIaOeHHSA BOOrol raH4yipKolo 3
HeabpasBHUM (PioKKM) 32aCOBOM ONA YNLLEHHS.

Mpumitka. LLLo6 nigoluBa 3anvwanacs rmankolo, YHUKaNTe YXOPCTKOIO KOHTAKTY 3
MeTaneBnMu npegmMmetamMmu. Hikonm He BUKopucToBymTe LnidyBasibHi NoayLLIEUKK, oLeT
YK iHLI XIMiYHI peuoBMHU OJ19 YMLLIEHHSA MigoLLIBN.

LLIBnake BuoaneHHsa Hakuny (nvwe okpemi mopaeni)

BAXJTUBA IHDOPMALLIA: MpucToCcyBaHHA AN LLBUOKOIO BUOANEHHS HAKMMY aBTOMATUYHO
36MpaE BiNbHi YaCTUHKM HAKMMy Mif, Yac npacyBaHHs. [Micna 1-3 MicauiB BUKOPUCTaHHS
iHOMKaTOp HaragyBaHHS MPO OYMLLIEHHS Bif Hakmny Calc-Clean nouvHae 6nmmary, Lwoo
Haragaty Npo GYHKLI LWBMAOKOIO BUOAneHHsa Hakuny (Man. 2-1). BoHa jonomMarae Buoanmtu
HaKuM, Wo 3i6paBca y npacui, 4151 NOAOBXEHHS TepMiHy i1 ekcrinyarauii. Konu iHonkatop
HaragyBaHHS MPo oumLLIEHHS Bif, Hakmny Calc-Clean 6nvmae, npacka He HarpiBaeTbCs.

Mipkaska. QyHKLIO LUBUOKOTO BUOANIEHHA HAKUIMY MOXKHA BUKOHATU B ByOb-SKUM
yac, HaBiTb 00 CcripaLoBaHHA iHOMKaTopa HaragyBaHHA. AKLLo By »K1BeTe B perioHi 3
YKOPCTKOIO BOOOIO, BUKOHYMTE Lito dYHKLLiIO yacTille.

He BUKOHyWTE LUBMOKOro BUOANIEHHA HAKUIMY, KO NnpacKa rapsda. He nunte sogy B
OTBiIp NPUCTOCYBAHHA 0151 LUBUOKOIO BUOUIEHHS HAKUMY.

Bin'’eqHanTe npucTpin Big enekTpoMepexi (Man. 2-2) i nepesipTe, Un BiH OXONOHYB
(man. 2-3).

TprmManTe NpUCTPin y BEPTUKATTbHOMY MOJIOXEHHi HaJ, PAKOBMHOIO.

MinHiMiTb Bropy BaXkinb 361pada Hakuny NpucTocyBaHHsA 1S LLUBUAKOIO BUOANIEHHSA
Hakuny (man. 2-4) Ta BUAMiTb 36mpad (man. 2-5).

MomMunTe 36Mpayd HaKMMNy NPUCTOCYBAHHA A1 LLUBUOKOIO BUOANEHHA HAaKMNy y Bodi
(man. 2-6, man. 2-7).

O6epeXHO NMOTPYCiTb MPUCTPOEM, 06 YACTUHKM HAKUMY BUMNAIN 3 Hboro (Man. 2-8).

A BcrasTte 36upay Hakumny NpUCTOCYBaHHS NS LUBUAKOIO BUOANEHHS] HAaKUMy Ha3am, y
npuctpin (Man. 2-10).

EAHaTVcHITL Ha BaxKinb AoHU3Y (00 “KnauaHHa”), wob 3adikcysatv 36mpay (man. 2-11).

®dyHkuia Calc-Clean (nuie okpemi Mmogeni)

BAXKJTMBA IHOOPMALIS: lMicna 1-3 MicauiB BUKOPUCTAHHA iHONMKATOP HaraayBaHHA
npo ouuLeHHsa Bia Hakuny Calc-Clean nounHae 6nmmaTu, Wo6 HaraoaTy Npo GyHKLUilo
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Calc-Clean (man. 3-1). BoHa gonomMarae ouncTtuTy NPACKy Bif, HAKUMNY OS5 NOOOBXEeHHSA
TepMiHy 11 ekcnayaTauii.

Mipkaska. PyHKLilo ounieHHA Bia Hakmny Calc-Clean MoYXHa BUKOHATU B ByAb-AKUN
yac, HaBiTb 0O CNpaLloBaHHS iHOVMKaTopa HaragyBaHHA. AKLLO Bu yknseTe B perioHi 3
YOPCTKOIO BOAOIO, BUKOHYMTE L0 GYHKLiIO YacTille.

MepeBipTe, UM NepeMmnKay HanalLTyBaHHSA Napy BCTAHOBMIEHO B MOSIOXKEHHS “6e3 napn”.

MepeBipTe, UMy pesepByapi O/19 BOAM OOCTaTHLO Boam (MoHan, 3/4). AKwo y
pe3epByapi HeOOCTaTHbO BOAMU, Bil’eAHaMTe NPaCKy, HANOBHITb pe3epByap BOOOIO
0o nosHaukm MAX (man. 3-2) i 3HOBY Mmig’egHanTe npacKy oo Mepexxi (Man. 3-3).

He 3anuBaniTe B pe3sepByap 0719 BOAM OLIET Ta iHLLIT peYoBUHN ANF BUOATIEHHA HAKNMY.

3aueKkanTe, NOKM NpacKka Harpietbcs. Lie Moyke TpmBaTty NpUBAn3HO 2 XBUNUHU (Man. 3-3).

Mpumitka. IMig yac HarpiBaHHA iIHOWMKATOP HaraayBaHHA NPO OYMLLIEHHS Bif, HAKUNY
Calc-Clean 3racae.

Big’enHanTe npacky BiO enekTpomMepexi, Konuv iHoMKaTop roTOBHOCTI NpacKu
nepectaHe nynbcysatu (Man. 3-4).

TpuManTe NpacKy Hag, PaKOBUHOIO. YTPUMYIOUM HaTUCHEHOIO KHorKy Calc-Clean,
NIerko NoTpyCiTb MNPACKOIO Brepen i Ha3an, MoK 3 pe3epByapa He BUIINIETbCA BCS
Bopga (man. 3-5).

Mig yac BuoaneHHsa Hakuny 3 NigoLLBM TaKOX BUXOOMTb Napa Ta rapsaya Boaa.

Mpumitka. AKLL0 BOAa, LLLO BUTIKAE i3 MPUCTPOIO, BCE LLIE MiCTUTb YACTUHKW HAaKMMy,
NOBTOPITb KPOKK 2-5.

A Nio’enHanTe npucTpin 0o Mepexki Ta fanTe MoMy HarpiTUCS, LWo6 BUCYLLUTU
nipowBy. Lle Mo)ke TpuBaTtn NpnbnnsHo 2 XxBunmHu (Man. 3-6).

Bin'epHanTe npucTpin Big, Mepexi. MoBiNbHO BefiTh MPUCTPOEM MO LLUMATKY TKAHUHWN,
06 BMOanMTu NNsSMu Bia Boau Ha nigowsi (man. 3-7).

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEMN

Y uboMy po3aini 3BeAeHO OCHOBHI NpobnemMu, AKi MOXXyTb BUHUKHYTU Nig yac
BUMKOPUCTAHHSA NMpUCTpoio. AKLOo By He B 3M0O3i BUPiLLNTY Npobnemy 3a A0MNOMOroo
iHpopMaUii, nogaHoi HMKYe, BiaBinanTe Be6-canTt

www.philips.com/support 0 nepernsgy CMcKy YacTux 3anuTaHb abo 3BepHiTbCA A0
LleHTpy 06cnyroByBaHHA KMiEHTIB Y CBOI KpaiHi.

3 Mpacku He BUXoaMTb Y pe3epByapi HeqoCTaTHbO BOAM. HanoBHiTb pe3epByap BOAOIO.
napa.

BrbpaHo HanaluTyBaHHs napu HaxuniTe Npacky i HATWUCHITb KHOMKY rnogavi napu
"6e3 napu'. Bropi pyuKu, LLI06 BMBpATV HanalTyBaHHSA Napw.
[packa He roToBa. [MoyekarTe, NOKM Npacka byae rotoea (MNincBiTKa Ha

iHOMKATOPHIM NaHeni nepecTtae bnymartm).
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Mpo6nema MoyknuBa npuumHa BupileHHsa

HanawtyBaHHs napw
He 3MIHIOETbCA Micns
HATUCHEHHSA KHOMKM
nofadvi napwv Bropi
PYYKWN.

[MoKpUTTA OOLLIKK
015 NpacyBaHHs
CTa€ BOMormm abo
Ha nonpacoBaHoOMy
OA31 3anMLaTbCA
KpanmH1 Boam.

Kpanni Boow Kanaiotb
Ha TKaHUHY Mig vac
npacyBaHHs.

[Mpacka He nopae
napoBOro ynapy.

[ig yac npacyBaHHA
i3 NiOOLWBW BUTIKAE
bpyoHa Boja 1a
BUXOOUTb Bpya.

Ha pyuui npackn
BnMmae YKoBTUN
iHOVKATOP.

[Mpacka 3anuilae
6nmMcK abo BiABUTKM
Ha ogA3i.

[Mpacka ay»ke
LLIYMUTb.

HaTtucHeHHA KHOMKKM nogadyi

rnapw 3MiHIOE HanaluTyBaHHA
napw nuLie Toai, Konm npacky
HaxuneHo. Y ropusoHTalibHOMY
MOJMIOXKEHHI KHOMKa nogadvi napw
BVIKOPWCTOBYETbCA NNLLIE FK
KHOMMKa BionaptoBaHHA a4 nogadi
[,00aTKOBOT Mapu 3a byab-AKoro
HanaLlTyBaHHS.

[Tlicna TpuBanoro npacyBaHHA Ha
MOKPUTTI AOLUKM 1A NpacyBaHHSA
CKOHOEeHCyBanacs napa.

[NokpuTTa Balloi AOLLIKM Ans
npacyBaHHA He NPU3HAYeHo aas
BWCOKOrO HanalLTyBaHHs napw
NPUCTPOIO.

Bu BrKopucToByBanu dyHKLO
rnapoBOro yaapy HafTo 4acTo 3a
LyXKe KOPOTKUM BIOPI30OK Yacy.

KpuiuKky pesepByapa ans Boam He
3aKPUTO HANEXKHNM YMHOM.

Bu He BCcTaBmnu 36mpay Hakmny
NPUCTOCYBaHHS AN LLUIBUAKOrO
BUOANIEHHA HAKUMY Y MPUCTPIN
HaNEeXHNUM YMHOM (I1LLE OKpeMmi
Mopeni).

Bu HanoBHUNM pe3epByap Ana
BOAM XIMIYHOIO PEYOBUHOIO.

Bu BUKopUCTOBYBaNM hyHKLLIO
MapoBOro yaapy Ha[aTo yacTo 3a
LyrKe KOPOTKUW BifPI30K yacy.

Bu npacyeTe, Konm npacka Lue He
rotoBa o poboTu.

Uepes »opCTKy Boay 3 bpyaom um
XIMIYHMMK pevyoBMHAMK B MiOOLLBI
3'ABUANCS YACTUHKM HAKUIY.

AKTVIBOBaHO iHAVKATOP HaraayBaHHS
MNPO oUMLLIEHHS B, HaKkmny Calc-
Clean. BoHo Haraaye, LLIO NOTPI6HO
OUNCTUTU NMPUCTPIN Bif, HAKUTY.

[MoBepxHs, AKY NOTPIGHO
npacyBaTu, € HepiBHOIO,
HanpWKNaa, Yepes npacyBaHHA
NOBEPX LUBA YW 3rHy Ha oas3i.

Y NpUCTPOi HEMae BoOAM.

TPOXM HaXMNiTb MPACKY i HATUCHITb KHOMKY noaauvi
napw, Lo6 3MIHWUTY HanalTyBaHH:A Napu.

Taka dyHKLioHaNbHICTb 3anobirae B1UNaaKosin
3MiHI HanaLUTyBaHHSA Napy KOPUCTYBaYeM rMif yac
rnpacyBaHHs.

AKLLO MOPUCTUIM MaTepiasl 3HOCUBCH, 3aMiHITb
MOKPUTTS OOLLKK AN19 NpacyBaHHA. MOXKHa Takox
MOKNACTW Mif MOKPUTTA OOLLUKW /151 NpacyBaHH:A
[oOaTKOBUIM deTpoBuin MaTepian ans 3anobiraHHA
KOHOeHcaLii Ha aoLuLi Ana npacysBaHHA. DeTpoBunn
Marepian MoXKHa NPMAGaTV B MarasmHi TKaHUH.

[oknanitb Mia NOKPUTTS AOLLUKM A5 NpacyBaHHSA
[OAaTKOBUIM GeTpoBUi MaTepian ans 3anobiraHHA
KOoHOeHcaLil Ha Aol AnA npacyBaHHA. QeTpoBui
marepian MoXHa NpuadaTy B MarasmHi TKaAHUH.

MpoOoByKyMTe NpacyBaTtn y ropnu3oHTaIbHOMY
MONOXEeHHi Ta noveKkanTe nepes, TMm, AK NOBTOPHO
BMKOPUCTOBYBATK DYHKLLIO MapoBOro yaapy.

[MOTUCHITb KPULLIKY 00 dikcaLi.

MpUNMHITE NpacyBaTK i AanTe NPacL OXONoHYTU
LLIOHaMMeHLLIe NPOTSAroM 1 roauHW. BunMmiTs 36mpad
HaKUMy NPUCTOCYBaHHA A5 LUBUAKOIO BUOIEHHS
Hakwuny. BctaBTe 36Mpay Hasan,y NpucTpi Takmm
YVHOM, LLIOB BMPIBHATW MOTO i3 MOBEPXHEIO MPUCTPOIO.
[MOTUCHITE BaXKiNb AOHM3Y (00 “KnauaHHs").

FAKLLO NOTOK ANIA HAKMMY NPUCTOCYBaHHA 414
LLIBWOKOIO BUOANEHHS HAKUMY MOLLUKOOYXKEHO,
3BepHiTbCA 10 LleHTpy obcnyroByBaHH:A KMEHTIB
y CBOIM KpaiHi (KOHTaKTHY iHpopMalLlilo LyKkanTe B
rapaHTinHOMY TasoHi).

CronocHiTb pesepByap /19 BOAM Ta He HaroBHIONTe
7oro napdymamu Um XiMiyH1MMN peYoBUHAMM.

MpoaoBXKyMTE NPacyBaT y roPU30HTAIbHOMY
MOSOYEHHI Ta MoYeKanTe nepes, TMM, Sk NoBTOPHO
BMKOPUCTOBYBATK DYHKLLIO NapoBOro yaapy.

[MoyeKkarTe, MOKM Npacka byae rotoBa (MiAcBiTKa Ha
iHOMKATOPHIM NaHeni nepectae 6nmumarm).

BuKoHarTe WBKAKe BUOANeHHs Hakuny (Muile
oKpeMi Moaeni) abo oumnLLeHHa Big Hakuny Calc-
Clean (nuue okpemi mopeni).

OuB. po3ain "YniieHHa Ta gornan',

BuKOHarTe WBMAKE BUOANEHHS Hakmny (ule
oKpeMmi Moaeni) abo oumLLieHHs Bia Hakmny Calc-
Clean (nuLue okpeMi Moaeni).

OuB. po3ain "YniieHHa Ta gornan'”

MpacKy MoXXHa He3neyHo BUKOPUCTOBYBATU Ha
YCiX TKaHUHAX, Ik MOYKHA NpacyBaTtu. bimck abo
BiNOUTKM He 3anMLLIATbCA HA3aBXKAM, a 3HMKAIOTb
nicnst NpPaHHS oaary. YHMKamTe npacyBaHHA NoBepxX
LwBeiB abo cknagok. LLlo6 3anobirtn nosiei BinbuTKiB
MOYKHA TAKOYK MOKIACTU BABOBHSIHY TKAHWUHY Ha
MicLie, AKke NoTPibHO NonpacyBaTtu.

HanoBHiTb pe3epByap BOAOIO.



